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COMMISSION EUROPÉENNE
DIRECTION GÉNÉRALE V
EMPLOI, RELATIONS INDUSTRIELLES ET AFFAIRES SOCIALES
Politique et action sociale
Intégration des personnes handicapées

COOPERATION 1997 AVEC DES ORGANISATIONS NON GOUVERNEMENTALES ET
DES ASSOCIATIONS DE PERSONNES HANDICAPEES.

RESULTATS DE L’APPEL A PROPOSITIONS

Le présent répertoire rassemble sous une forme synthétique les principales informations concernant
les projets cofinancés en 1997 par la Commission Européenne dans le cadre de l’appel à
propositions “Coopération avec des Organisations non gouvernementales et des associations de
personnes handicapées”.

Dans le cadre de cet appel, la Commission a soutenu des actions dans le domaine de l’égalité des
chances pour les personnes handicapées telles que des projets pilotes menés au niveau local, des
activités d’échange et de transfert de bonnes pratiques à caractère transnational et des activités de
coordination au niveau européen. Les personnes intéressées pourront y retrouver pour chacun des
projets cofinancés le domaine, le titre et un bref résumé de l’action, les coordonnées de l’organisme
responsable ainsi que le nom des partenaires.

Ces actions s’inscrivent dans le cadre de la nouvelle stratégie de la Commission en matière de
handicap, et en particulier de la Communication de la Commission du 30 juillet 1996 sur “L’égalité
des chances pour les personnes handicapées: une nouvelle stratégie pour la Communauté
Européenne” et de la Résolution du 20 décembre 1996 du Conseil et des représentants des
gouvernements des Etats membres, réunis au sein du Conseil, concernant l’égalité des chances pour
les personnes handicapées.

Les services de la Commission ont reçu au total 800 propositions pour les trois catégories d’actions.
Au total, 140 propositions ont bénéficié du soutien financier de la Commission. La sélection finale
de projets a été faite par les services de la Commission sur la base d’une évaluation menée par un
jury d’experts européens en matière de handicap.

Toute personne ou tout organisme souhaitant recevoir plus d’informations à propos de certains
projets particuliers est prié de prendre directement contact avec les organismes responsables de la
mise en oeuvre de ces actions.



proposition internet

-- 2

Domaine de l’Action 1 : Projets Pilotes

Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : PROMOTION DE L’EGALITE DES CHANCES PAR LE RENFORCEMENT DE LA
CONFIANCE EN SOI

Organisation :

Name : ÖZIV (ÖSTERREICHISCHER ZIVIL-INVALIDENVERBAND –
BUNDESZENTRALE)

Address : Stubenring 2/1/4

A-1010 WIEN

AUSTRIA

Telephone : +43.1.513.15.35

Fax : +43.1.513.15.35.250

Legal representative : Mr KLAUS VOGET

Résumé :

Ce projet vise à fournir des informations et des conseils aux handicapés sur tous les aspects de la vie. Les conseils
seront fournis pas une autre personne handicapée au domicile même de la personne concernée, qui pourrait avoir des
difficultés à sortir de chez elle en raison de certains obstacles ou du fait qu’elle n’a pas accès à l’assistance mobilité.
Une base de données contenant toutes les informations pertinentes sera également créée.
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  Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : "MENTOR" (MODIFIER LES ENVIRONNEMENTS EN VUE D’AMELIORER
L’APPRENTISSAGE, LA READAPTATION ET L’INTEGRATION)

Organisation :

Name : KVG - GEZIN & HANDICAP (G&H) VZW

Address : Arthur Goemarelei 66

B-20118 ANTWERPEN

BELGIQUE / BELGIE

Telephone : +32.3.216.29.90

Fax : +32.3.248.14.42

Legal representative : Mr JEAN-PAUL MEIRENS

Résumé :

Ce projet vise à combattre la ségrégation existant au niveau de l’enseignement, dont sont victimes les enfants souffrant
de déficiences cognitives (difficultés d’apprentissage/handicap mental) en Belgique, grâce à une approche
d’intégration, la création d’un centre de ressources offrant des cours de formation et un soutien aux parents et aux
éducateurs en vue de créer des environnements d’apprentissage optimums. Le projet prévoit également des services
coordonnés et interdisciplinaires pour les enfants et visera à promouvoir une acceptation plus grande de l’enseignement
général pour les enfants handicapés



  Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : HTTP://WWW.PINOCCHIO.ORG - UN RESEAU RESSOURCE AU SERVICE DES
PARENTS AYANT UN ENFANT AVEC UN HANDICAP

Organisation :

Name : SERVICE D’EDUCATION ET DE SOINS SPECIALISES A DOMICILE
DE BESANÇON (25 - FRANCE) GERE PAR L’ASSOCIATION DES
PARALYSES DE FRANCE - SESSD-APF

Address : 1, Chemin Français

F-25000 BESANÇON

FRANCE

Telephone : +33.3.81.80.81.80

Fax : +33.3.81.80.26.83

Legal representative : Mr PAUL BOULINIER

Résumé :

Les objectifs de ce projet sont les suivants :

- promouvoir l’accès à des informations rapides, transversales et économiques ;

- restaurer l’égalité des chances entre les familles ayant des personnes handicapées grâce à un service télématique
européen ;

- mettre en place un réseau européen d’aide directe.

Le projet prévoit les actions suivantes :

- création d’un collectif de travail;

- création d’une banque de télématique au niveau européen, avec des services et des ressources disponibles pour les
personnes handicapées dans les Etats membres.



  Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : SERVICES  PERSONNALISES D’ASSISTANCE ET DE SOUTIEN ("ADVOCACY")

Organisation :

Name : ACCESS ABILITY LOTHIAN

Address : 8 Lochend Road

UK-EDINBURGH EH6 8BR

UNITED KINGDOM

Telephone : +44.131.555.21.15

Fax : +44.131.554.16.61

Legal representative : Mr NICK WATSON

Résumé :

Ce projet vise à aider les enfants et les jeunes à accéder au système éducatif normal. L’organisation travaille déjà avec
des personnes handicapées âgées de 16 ans et plus et souhaite étendre ses activités aux enfants ayant des besoins
spéciaux. Un programme personnalisé sera mis au point pour les enfants handicapés, et le projet collaborera avec des
établissements d’enseignement scolaire et des professionnels de l’éducation afin d’identifier le soutien approprié à
apporter en vue d’un enseignement classique. Un soutien et des conseils seront fournis, et des liens seront établis avec
les réseaux existants pour aider les enfants au cas par cas.
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  Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : CONTRIBUONS ENSEMBLE A PROMOUVOIR UNE VIE INDEPENDANTE POUR LES
PERSONNES HANDICAPEES ( HIT – HELPING INDEPENDANCE TOGETHER))

Organisation :

Name : OLDHAM PEOPLES ADVOCACY & LEISURE ( OPAL)

Address : 11 Commercial Road

UK-OLDHAM - LANCASHIRE OL1 1DP

UNITED KINGDOM

Telephone : +44.161.633.55.44

Fax : +44.161.633.55.44

Legal representative : Ms CHRISTINE GIBBONS

Résumé :

Ce projet se base sur la récente législation britannique qui permet aux autorités locales de fournir une aide financière
aux personnes handicapées pour leur permettre de payer leurs propres soins. Le groupe-cible est constitué par des
personnes ayant des difficultés d’apprentissage, qui ont des besoins plus complexes que les handicapés physiques. Le
projet propose de répondre à ces besoins par trois approches différentes : accorder une aide financière aux personnes
handicapées afin qu’elles fassent appel à des aides-soignants ; employer du personnel dans les agences auxquelles
s’adresseront les différents clients ; créer des cercles de mandataires qui assument le rôle d’employeurs en consultation
avec les personnes handicapées.
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  Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : MISE AU POINT D’UN GUIDE SUR LA QUALITE DES SERVICES FOURNIS AUX
HANDICAPES PAR DES HANDICAPES

Organisation :

Name : JENAER ZENTRUM FÜR SELBSTBESTIMMTES LEBEN
BEHINDERTER MENSCHEN E.V.

Address : Ernst-Schneller-Str. 10

D-07747 JENA

DEUTSCHLAND

Telephone : +49.3641.33.13.75

Fax : +49.3641.33.13.75

Legal representative : Ms BARBARA VIEWEG

Résumé :

L’objectif de ce projet est de créer un registre des services de qualité existant pour les personnes handicapées. Les
services seront fournis par des personnes handicapées, et des normes d’assurance qualité seront élaborées. La diffusion
de ces informations s’effectuera par le biais d’un guide.
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  Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : "HEATWAVE" (VAGUE DE CHALEUR)

Organisation :

Name : EAST MIDLANDS SHAPE

Address : 32 Park Row – Nottingham

UK – NOTTINGHAMSHIRE NG1 6GR

UNITED KINGDOM

Telephone : +44.115.924.17.00

Fax : +44.115.955.06.09

Legal representative : Mr JO VERRENT

Résumé :

Ce projet, qui comporte plusieurs volets, vise à stimuler la participation des personnes handicapées dans le domaine
des arts. Les principaux volets concernent une série de projets artistiques spécifiques sur des thèmes liés aux
handicaps, le développement de groupes et de clubs artistiques destinés à faciliter l’accès des personnes handicapées
aux arts classiques, ainsi qu’une série d’initiatives de formation et de développement en faveur des personnes
handicapées qui souhaitent participer à la vie artistique ou embrasser une carrière artistique. Le projet prévoit
également des activités de mise en réseau et de diffusion d’informations. Le but visé est de permettre aux personnes
handicapées de participer au niveau qu’elles auront elles-mêmes choisi
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  Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : CITY 4 ALL – CONSTRUIRE SANS BARRIERES DANS LES SECTEURS PUBLIC ET
PRIVE

Organisation :

Name : BILDUNGS- UND FORSCHUNGSINSTITUT ZUM
SELBSTBESTIMMTEN LEBEN BEHINDERTER - BIFOS E.V.

Address : Jordanstraße 5

D-34117 KASSEL

DEUTSCHLAND

Telephone : +49.561.728.85.40

Fax : +49.561.728.85.44

Legal representative : Mr JÖRG FRETTER

Résumé :

Il s’agit d’un projet régional géré par des personnes handicapées pour la ville de Kassel, basé sur une conception
exempte de toute barrière comme condition sine qua non de l’intégration et de la participation des personnes
handicapées. Il est axé sur l’accès des personnes handicapées aux emplois et aux manifestations sociales dans la ville,
sur le développement de cours de formation pour les planificateurs, les architectes et les propriétaires d’immeubles
(clients). Le projet prévoit également la collecte de données sur la manière de construire sans barrières ainsi que la
création d’une base de données facilement accessible.
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  Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : OJO EYE OOG

Organisation :

Name : UNLIMITED ARTS COMPANY

Address : WS Everdina,  Amstel t/o 95

NL-1011 PX  AMSTERDAM

NEDERLAND

Telephone : +31.20.625.84.58

Fax : +31.20.625.84.58

Legal representative : Ms JOKE MENSSINK

Résumé :

Le projet a pour objectif de développer d’avantage les possibilités de formation et les perspectives offertes aux artistes
professionnels handicapés dans le domaine des arts de la scène et des spectacles en direct. La méthodologie proposée
comprend des visites d’échanges et des « Master classes ». Les participants dirigeront et mettront en scène des
spectacles pour le public local. Le projet est axé sur l’acquisition d’une expérience par les participants, mais vise
également à sensibiliser les spectateurs.
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  Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : SURDIMOBIL - MOBILE DE DECOUVERTE DU MONDE DU SILENCE

Organisation :

Name : FEDERATION FRANCOPHONE DES SOURDS DE BELGIQUE ASBL
(F.F.S.B.)

Address : Rue du Commerce 79

B-1040 BRUXELLES

BELGIQUE / BELGIE

Telephone : +32.2.513.05.24

Fax : +32.2.511.72.03

Legal representative : Mr ALFRED FIEVET

Résumé :

Ce projet vise à faire pénétrer les entendants dans le monde des malentendants. Pour cela, il est prévu de mettre au
point une exposition interactive mobile ayant pour guide une personne malentendante et de produire du matériel
publicitaire et pédagogique. Cette exposition, qui sera inaugurée à Liège en novembre 1997, se déplacera ensuite dans
toute la communauté francophone de Belgique. Elle sera évaluée sur la base des informations statistiques et des
rapports fournis pas les organisations ayant utilisé l’exposition. Le mobile de découverte du monde du silence devrait
également être utile aux personnes qui deviennent sourdes en les aidant à s’adapter à leur nouvel état.



12

  Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : PROJET « VENTANA » – VIE AUTONOME POUR HANDICAPES MENTAUX.

Organisation :

Name : ASOCIACIÓN "LAS ENCINAS"

Address : Polígono Industrial de Cabanillas del Campo, parcela 16-A

E-19171 CABANILLAS DEL CAMPO(GUADALAJARA)

ESPAÑA

Telephone : +34.49.20.03.63

Fax : +34.49.20.02.07

Legal representative : Mr JUAN DURAN AVILA

Résumé :

Le projet  « VENTANA » porte sur la création de logements pour les handicapés mentaux. Le projet est
essentiellement axé sur l’indépendance des handicapés mentaux. Il prévoit la mise à disposition de petits appartements
dans lesquels 4-5 personnes handicapées pourront vivre en toute indépendance. Une aide extérieure sera fournie, et un
programme d’intégration sociale sera mis au point.
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  Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : ACCES AUX ARTS

Organisation :

Name : ASSOCIAÇÃO NACIONAL DE ARTE E CRIATIVIDADE DE E PARA
PESSOAS COM DEFICIÊNCIA - ANACED

Address : Rua do Sítio ao Casalinho da Ajuda

P-1300 LISBOA

PORTUGAL

Telephone : +351.1.363.68.36

Fax : +351.1.364.86.39

Legal representative : Ms MARIA INÊS DE ALBUQUERQUE

Résumé :

Ce projet vise à rendre la culture plus accessible aux personnes handicapées grâce à  l’introduction du langage des
signes et du braille dans les systèmes d’information des musées nationaux dans les principales villes portugaises.
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  Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : LA DEMOCRATIE EGALEMENT POUR LES PERSONNES AYANT DES DIFFICULTES
D’APPRENTISSAGE

Organisation :

Name : LEV ER EN FORKORTELSE AF LIVSKVALITET, EGENKULTUR OG
VÆDIGHED

Address : KLØVERPRISVEJ 10 B

DK-2650 HVIDOVRE

DANMARK

Telephone : +45.36.35.96.96

Fax : +45.36.35.96.97

Legal representative : Mr ARNE KOFOED

Résumé :

Le projet LEV vise à susciter, en coopération étroite avec l’ULF, une prise de conscience démocratique chez les
personnes ayant des difficultés d’apprentissage. Au Danemark, la plupart des enfants apprennent comment s’organiser
par le biais de conseils d’élèves, d’associations sportives, de clubs de jeunes, etc. Ils acquièrent ainsi les aptitudes
nécessaires pour participer à la vie en société. Etant donné que les personnes ayant des difficultés d’apprentissage ne
bénéficient pas de ces opportunités, il est nécessaire de leur offrir d’autres possibilités d’acquérir ces aptitudes, par
exemple par l’enseignement et la promotion d'une organisation de "self-advocacy".
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  Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : CONSEILS PRODIGUES PAR LES PAIRS (« PEER COUNSELLING ») – DES PARENTS
CONSEILLENT DES PARENTS

Organisation :

Name : LANDESARBEITSGEMEINSCHAFT BADEN-WÜRTTEMBERG,
GEMEINSAM LEBEN – GEMEINSAM LERNEN, ELTERN GEGEN
AUSSONDERUNG VON KINDERN MIT BEHINDERUNGEN E.V.

Address : Postfach 45

D-72584 HÜLBEN

DEUTSCHLAND

Telephone : +49.7071.414.05

Fax : +49.7071.414.05

Legal representative : Mr PAUL SCHIEBEL

Résumé :

Ce projet vise à aider les familles ayant des enfants handicapés sur le plan de l’intégration et de l’auto-détermination.
Les parents qui ont aidé leurs enfants à passer de la vie en institution à la vie dans la communauté aideront d’autres
parents qui se trouvent dans la même situation.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : SENSATION ET PRISE DE CONSCIENCE DE SES PROPRES APTITUDES

Organisation :

Name : THE DISABLED PEOPLE OF CLARE (DPOC LTD)

Address : Roxton – Corofin

IRL- CO. CLARE

IRELAND

Telephone : +353.65.373.70

Fax : +353.65.372.97

Legal representative : Mr SEAN LEAMY

Résumé :

Ce projet vise à faire participer les personnes handicapées à la production théâtrale à tous les niveaux, en collaborant
au développement organique d’une mise en scène dans laquelle seront abordés les problèmes auxquels sont
confrontées les personnes handicapées. La compagnie théâtrale itinérante «Theatre Omnibus », qui est connue au
niveau national et avec laquelle l’organisation candidate travaille depuis les deux dernières années, apportera son
soutien à la réalisation du projet.

Un module pédagogique de sensibilisation et d’information, comprenant une vidéo, des enregistrements sonores et des
photographies, permettra de faire connaître ce projet à un vaste public par le biais de différents médias.

Ce projet a pour objectif de sensibiliser les personnes handicapées à leurs aptitudes, de leur faire acquérir une certaine
expérience en matière de gestion de projets et de promouvoir leur développement personnel de manière à accroître leur
confiance en soi dans le cadre de la recherche d’un emploi.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet: PROJET POUR HANDICAPEES VISUELLES

Organisation :

Name : NEDERLANDSE VERENIGING VAN BLINDEN EN SLECHTZIENDEN
(NVBS)

Address : Jaarbeursplein 17 PO Box 2344

NL-3500 GH UTRECHT

NEDERLAND

Telephone : +31.30.293.11.41

Fax : +31.30.293.25.44

Legal representative : Mr H J VAN ABBEMA

Résumé :

Le principal objectif de ce projet est de stimuler l’engagement/la participation des handicapées visuelles dans la société
occidentale grâce aux mesures suivantes :

- réalisation d’enquêtes afin de comprendre les raisons qui empêchent les femmes de participer à la vie dans la société,
au processus de prise de décision politique ou au marché du travail ;

- amélioration de la confiance en soi des malvoyantes grâce à l’organisation de cours ;

- amélioration de la position des malvoyantes sur le marché du travail grâce à l’organisation de cours de formation à la
gestion ;

- conception d’une infrastructure destinée à permettre à un pourcentage plus élevé de malvoyantes de participer dans
leur propres groupes d’intérêt.

Le résultat escompté du projet est la mise au point d’un modèle permettant d’améliorer la situation des malvoyantes
dans la société. Ce modèle pourra s’appliquer à l’ensemble de la société occidentale..
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : CONSEILS ET SOUTIEN POUR L’ORGANISATION AUTONOME D’UNE
ASSISTANCE PERSONNELLE AUX PERSONNES NECESSITANT DES SOINS

Organisation :

Name : VERBUND BEHINDERTER ARBEITGEBERINNEN SELBSTBESTIMMT
LEBEN (VBA - SELBSTBESTIMMT LEBEN E.V.)

Address : Seeriederstr. 18

D-81675 MÜNCHEN

DEUTSCHLAND

Telephone : +49.894.190.00.16

Fax : +49.894.190.00.18

Legal representative : Ms INGE PLANGGER

Résumé :

Le principal objectif de ce projet est de fournir des services du type « conseils par les pairs » et des cours de formation
à une vie indépendante aux personnes handicapées ayant d’importants besoins. Ceci signifie une assistance personnelle
dans des logements intégrés. L’assistance offerte couvre tous les problèmes et toutes les questions qui peuvent se poser
en matière de vie autonome.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Title of project : "MALIKE" – VOYAGER, BOUGER, PARTICIPER

Organisation :

Name : KEHITYSVAMMAISTEN TUKILIITO RY KVTL (THE FINNISH
ASSOCIATION OF SOCIETIES FOR PERSONS WITH MENTAL
HANDICAP)

Address : Pinninkatu 51

FIN-33100 TAMPERE

FINLANDE

Telephone : +358.3.240.31.11

Fax : +358.3.222.79.94

Legal representative :  Mr OIVA ANTTI MÄKI

Résumé :

L’objectif de ce projet est de promouvoir la qualité de vie des enfants souffrant de handicaps graves ou multiples. Il
vise à collecter, traiter et diffuser des idées et modèles d’aides techniques/fonctionnelles qui ont été conçues par des
parents, des professionnels etc, et qui contribuent à promouvoir l’égalité des chances des enfants handicapés afin que
ces derniers puissent participer à des activités récréatives et sociales.

La consultation familiale est un élément essentiel de ce projet.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : MARCHES POUR L'ACCES A LA DIGNITE DES PERSONNES HANDICAPEES

Organisation :

Name : ASSOCIATION DES AMIS ET PARENTS D’ENFANTS INADAPTES
DES PYRENEES ATLANTIQUES (ADAPEI DES PA)

Address : 105 Av. Des Lilas / BP 123

F-64001 PAU CEDEX

FRANCE

Telephone : +33.5.59.84.64.89

Fax : +33.5.59.84.61.18

Legal representative : Mr HENRI GRECHEZ

Résumé :

Dans le cadre de ce projet, des personnes handicapées développeront et testeront elles-mêmes des sites Web sur
Internet, conçus pour leur permettre d’améliorer leurs relations interpersonnelles ainsi que leurs relations avec les
services d’assistance, et d’obtenir des informations sur les droits et services existant pour faciliter leur intégration
sociale et économique.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : PROJET DANOIS DE PROMOTION DES APTITUDES PERSONNELLES DES
HANDICAPES (DACAPO – DANISH CAPACITY BUILDING POLICY)

Organisation :

Name : PTU THE NATIONAL SOCIETY OF POLIO AND ACCIDENT VICTIMS

Address : Tuborgvej 5

DK-2900 HELLERUP – COPENHAGEN

DANMARK

Telephone : +45.39.62.90.00

Fax : +45.39.62.54.39

Legal representative : Mr HOLGER KALLEHAUGE

Résumé :

Ce projet vise à développer le respect de soi, l’optimisme et les connaissances pratiques des personnes qui souffrent
depuis peu de graves handicaps physiques. Il permettra aux personnes handicapées de participer à des activités
éducatives, professionnelles, sociales et récréatives classiques. Il a été mis au point par des personnes handicapées pour
des personnes handicapées. Les participants au projet bénéficieront des connaissances, du soutien et de l’expertise de
leurs pairs ainsi que d’experts. Le résultat escompté de ce projet est de faire en sorte que les personnes souffrant de
handicaps récents participent activement à la vie en société et fassent valoir leurs droits à l’égalité.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : INFORMATIONS SUR LE TINNITUS – CONSEILS PAR TELEPHONE

Organisation :

Name : HÖRSELSKADADES RIKSFÖRBUND – HRF

Address : Sköldungagatan 7, Box 56 15

S-114 86 STOCKHOLM

SVERIGE

Telephone : +46.8.453.53.00

Fax : +46.8.20.33.67

Legal representative : Mr CHRISTER SELÖ

Résumé :

Le but de ce projet est de mettre en place un service téléphonique d’aide aux personnes souffrant de tinnitus. Ce
service, qui fournira soutien et assistance, emploiera des personnes souffrant de tinnitus ou des personnes familiarisées
avec ce problème. Ce projet contribuera à sensibiliser les milieux médicaux au problème du tinnitus.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : AIDE PAR LES PAIRS DANS LES INSTITUTIONS POUR PERSONNES
HANDICAPEES

Organisation :

Name : ZENTRUM FÜR SELBSTBESTIMMTES LEBEN BEHINDERTER
MENSCHEN, MAINZ E.V (ZSL MAINZ)

Address : Am Zollhafen 8

D-55118 MAINZ

DEUTSCHLAND

Telephone : +49.6131.61.86.71

Fax : +49.6131.61.86.72

Legal representative : Mr MATTHIAS RÖSCH

Résumé :

Ce projet vise à faciliter le passage d’une vie en établissement à une vie indépendante en utilisant des services de
"conseils par les pairs" et en appliquant une nouvelle méthodologie pour l’échange d’informations et d’expériences.
Les conseillers partageront leurs expériences avec d’autres personnes handicapées vivant en établissement.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : MODELE POUR LA CREATION D’UNE AGENCE POUR LA VIE INDEPENDANTE

Organisation :

Name : ASSOCIAZIONE PER LA VITA INDIPENDENTE

Address : Via della Casella 92/16

I-50124 FIRENZE

ITALIA

Telephone : +39.55.887.82.75

Fax : +39.55.66.75.89

Legal representative : Mr LUCA PAMPALONI

Résumé :

Ce projet vise à créer une agence pour la promotion de la vie indépendante chez les personnes handicapées. A cet effet,
divers moyens seront mis en œ uvre : planification, gestion et suivi, avec la participation de personnes handicapées, des
activités suivantes : sessions d’information pour les handicapés sur l’égalité des droits ; mise en œuvre de services de
consultation en matière de vie indépendante ; sessions de formation pour les personnes offrant une assistance
personnelle aux handicapés.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : SYSTEME D’ECHANGE LOCAL (LOCAL EXCHANGE TRADING SYSTEM-LETS)
POUR HANDICAPES

Organisation :

Name : HAMMERSMITH AND FULHAM ACTION FOR DISABILITY (HAFAD)

Address : Beaufort House, 49 Lillie Road

UK – LONDON SW6 1UD

UNITED KINGDOM

Telephone : +44.171.385.21.56

Fax : +44.171.386.73.43

Legal representative : Ms JANE WILMOT

Résumé :

Les Systèmes d’Echanges Locaux (= SEL) sont une forme d’économie qui utilise des unités monétaires alternatives qui
ne sont disponibles qu’aux membres du réseau. Chaque membre offre un service distinct que les autres peuvent
acheter. Ce genre de système est de plus en plus utilisé dans les collectivités locales. Le projet vise à réaliser une étude
de faisabilité et à mettre en œ uvre un projet pilote SEL pour handicapés, lequel pourra éventuellement être étendu aux
personnes non handicapées. Ce projet offrira aux handicapés l’occasion de prester et de recevoir des services et de voir
leurs aptitudes reconnues et valorisées.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : CENTRE D'ACTIVITES, DE READAPTATION ET DE RENCONTRE

Organisation :

Name : ASSOCIATION DES PARENTS D'ENFANTS MENTALEMENT
HANDICAPES (FONDATION APEMH)

Address : BP 17

L-4906 DIPPACH

LUXEMBOURG

Telephone : +352.379.19.19-1

Fax : +352.37.16.96

Legal representative : Mr FERNAND PEIFFER

Résumé :

Ce projet porte sur la création et la gestion du premier centre de soutien et d’activités pour enfants handicapés et leurs
parents en dehors des heures scolaires à Luxembourg. Un questionnaire sera envoyé aux parents afin d’identifier les
besoins ; des réunions d’information seront organisées avec ceux-ci ; des activités de loisirs et un service d’aide à
domicile seront mis sur pied ; une brochure d’information sera publiée.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : BRUXELLES ACCESSIBLE A TOUS LES CITOYENS EUROPEENS

Organisation :

Name : MOBILITY INTERNATIONAL VLAANDEREN - TRAVEL & TOURISM
FOR ALL BELGIUM

Address : Koorstraat 1

B-3510 KERMT

BELGIQUE / BELGIE

Telephone : +32.11.87.41.38

Fax : +32.11.87.41.39

Legal representative : Ms ELS DE VRIES

Résumé :

Ce projet poursuit plusieurs objectifs : expérimenter une manière novatrice de fournir des informations sur
l’accessibilité en plus des canaux classiques ; intégrer des informations normalisées dans les structures classiques ;
créer un service de contrôle direct au niveau de la ville, qui serve d’exemple de bonnes pratiques pour d’autres villes
européennes et permettre de créer de nouvelles possibilités d’emploi. A cet effet, il sera procédé à une évaluation
détaillée du niveau d’accessibilité des logements, des attractions touristiques et des moyens de transports pour les
personnes handicapées.

Les données collectées seront diffusées par les canaux classiques tels que : Internet, la ville de Bruxelles, l’Office belge
du tourisme, etc.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : CENTRES POUR LA PROMOTION DE LA VIE INDEPENDANTE

Organisation :

Name : INDEPENDENT LIVING NETHERLANDS (ILN)

Address : PO Box 186

NL-3350 AD PAPENDRECHT

NEDERLAND

Telephone : +31.78.641.49.09

Fax : +31.78.641.37.41

Legal representative : Mr THEO ZWETSLOOT

Résumé :

Ce projet vise à soutenir la création de cinq centres locaux pour la promotion de la vie indépendante. Il comprend les
activités suivantes : information, conseil, formation, coordination entre les divers groupes de personnes handicapées, et
soutien. Deux ou trois personnes seront recrutées pour chaque centre. A la fin du projet, il sera procédé à une
évaluation finale, et un rapport sera élaboré.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : HANDICAP, DIAGNOSTIC - ACTION

Organisation :

Name : TRAVAILLEURS HANDICAPES ET ETUDES DE SOLUTIONS EN
ENTREPRISES  ASSOCIATION THESEE

Address : 3, Rue Hervé de Guébriant

F-29412 LANDERNEAU CEDEX

FRANCE

Telephone : +33.2.98.85.79.82

Fax : +33.2.98.85.79.09

Legal representative : Mr LOUIS DAGORN

Résumé :

Ce projet vise à mobiliser un groupe de 12 agriculteurs handicapés et de leur apporter un soutien par une série
d’ « actions dynamiques » qui contribueront à promouvoir leur égalité des chances dans la vie professionnelle,
familiale et sociale. Après les phases de diagnostic et de préparatifs, il y aura des discussions de groupes sur des
questions telles que l’économie agricole, les relations sociales, les relations avec les partenaires, les facteurs
ergonomiques et la possibilité de mieux adapter l’environnement de travail des agriculteurs handicapés.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : POUR L’ENVIRONNEMENT

Organisation :

Name : HANDIKAPPFÖRENINGARNA I ÄLVSBORGS LÄN

Address : Solhemsgatan 15

S-504 55 BORÅS

SVERIGE

Telephone : +46.33.10.66.44

Fax : +46.33.10.71.44

Legal representative : Ms CARITA HENRIKSSON

Résumé :

Le but de ce projet est d’encourager les personnes handicapées à participer aux activités entreprises dans la société afin
de protéger l’environnement. Elles auront ainsi la possibilité d’être employées dans le secteur public et de prendre part
au processus de prise de décision sur des questions concernant l’environnement, de manière active et sur un plan
d’égalité avec les personnes non handicapées. Le projet contribuera également à sensibiliser les
décideurs/planificateurs en matière d’environnement ainsi que les jeunes aux problèmes des handicapés et à
promouvoir des mesures de protection de l’environnement qui tiennent compte de l’accessibilité (par exemple :
aménagement de centres de recyclage accessibles aux personnes handicapées).
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : LA BONTE ET LA GENTILLESSE DISPONIBLES « EN LOCATION » AUX SERVICES
SOCIAUX – L’EGALITE DE STATUT ENTRE LES PRODUCTEURS ET LES
UTILISATEURS ET ENTRE LES DROITS ET LES OBLIGATIONS CIVIQUES
GARANTIE AU SEIN DE LA COLLECTIVITE LOCALE

Organisation :

Name : RIKSFÖRBUNDET FÖR SOCIAL OCH MENTAL HÄLSA KARLSKOGA-
DEGERFORS (RSMH-KARLSKOGA-DEGERFORS)

Address : Hallänningsgatan 19 A

S-691 35 KARLSKOGA

SVERIGE

Telephone : +46.586.350.60

Fax : +46.586.350.60

Legal representative : Mr ROLAND PETTERSSON

Résumé :

Le but de ce projet est de développer un « système de soutien communautaire », non comme un modèle abstrait, mais
comme un modèle local  ou une stratégie locale basée sur le partenariat et sur les problèmes actuels à Karlskoga. Il y
aura un partenariat à trois niveaux : le niveau communautaire, avec assistance et activités spéciales en faveur des
handicapés mentaux ; le niveau des utilisateurs, avec discussions entre les patients de trois établissements et des
politiciens ; et le niveau des citoyens, avec la création de conseils locaux pour les personnes handicapées dans toutes
les municipalités et l’activation d’un dialogue politique.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : SERVICE DE SOUTIEN EN FAVEUR DE LA VIE INDEPENDANTE (S.A.V.I. -
SERVICIO DE APOYO A LA VIVIENDA INDEPENDIENTE)

Organisation :

Name : ASOCIACIÓN PRO-DEFICIENTES MENTALES DE VALLADOLID
(ASPRONA)

Address : c/ Fernández Ladreda 1, parcela 15

E-47008 VALLADOLID

ESPAÑA

Telephone : +34.83.22.51.25

Fax : +34.83.47.53.95

Legal representative : Mr ANGEL AVELLANEDO PALACIOS

Résumé :

Ce projet vise à encourager l’accès des handicapés mentaux à un logement adapté à une vie indépendante. Une
assistance est fournie par un « assistant de vie indépendante » qui aide le client à s’auto-gérer. Le projet est basé sur
des expériences précédentes en matière de « logement assisté » réalisées par l’organisation candidate.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : LES PARENTS CONSEILLENT LES PARENTS

Organisation :

Name : INTEGRATION: ÖSTERREICH, ELTERNINITIATIVE FÜR
GEMEINSAMES LEBEN BEHINDERTER UND NICHTBEHINDERTER
MENSCHEN – IÖ

Address : Wurzbachgasse 20/8

A-1150 WIEN

AUSTRIA

Telephone : +43.1.789.17.47

Fax : +43.1.789.17.46

Legal representative : Mr HEINZ FORCHER

Résumé :

Le principal objectif de ce projet est de former les parents ayant des enfants handicapés à s’entraider, et de construire
une nouvelle image positive des handicapés en tant que citoyens à part entière, qui ne dépendent plus passivement de la
charité d'autrui mais ont acquis le statut d’utilisateurs de services.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : PACTE LOCAL POUR L’ACCESSIBILITE A ALBACETE.-UNE VILLE POUR TOUS

Organisation :

Name : FEDERACIÓN PROVINCIAL ASOCIACIONES MINUSVÁLIDOS
FÍSICOS DE ALBACETE (FAMA)

Address : c/ Mayor, 73

E-02001 ALBACETE

ESPAÑA

Telephone : +34.67.24.66.52

Fax : +34.67.24.66.52

Legal representative : Mr MARCELINO ESCOBAR ARMERO

Résumé :

Ce projet vise à entamer une réflexion globale sur la situation actuelle en matière d’accessibilité dans laquelle se
trouvent tous les handicapés dans la ville d’Albacete. Outre des activités de sensibilisation, une série d’actions seront
entreprises parmi les autorités politiques à tous les niveaux, les entreprises, les syndicats, les universités, le secteur du
bâtiment et les métiers annexes. L’objectif visé est d’aboutir à la signature d'un pacte ou d’une pétition locale pour
améliorer l’accessibilité à « Albacete, une ville pour tous »,qui servira d’outil pour faciliter le changement social et
mettre en œuvre une politique globale visant à l’inclusion des personnes handicapées dans la ville.

Il s’agit d’un projet innovateur et pionnier qui présente un caractère intégral et qui est axé sur les besoins des citoyens
sur la base de la situation qui existe actuellement à Albacete.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : AIDES POUR L’ENSEIGNEMENT A DISTANCE DES DEFICIENTS AUDITIFS (AIDA -
AUSILI PER L'ISTRUZIONE A DISTANZA DEGLI AUDIOLESI)

Organisation :

Name : FIADDA (FAMIGLIE ITALIANE ASSOCIATE PER LA DIFESA DEI
DIRITTI  DEGLI AUDIOLESI) SEZIONE DI ROMA ‘ARFA’

Address : Via Poggio Moiano, 6

I-00199 ROMA

ITALIA

Telephone : +39.6.86.21.10.12

Fax : +39.6.86.20.61.57

Legal representative : Mr ANTONIO COTURA

Résumés :

Ce projet est basé sur les développements les plus récents dans le domaine de la télématique, notamment sur les
nouveaux matériels et logiciels utilisés dans les systèmes d’apprentissage à distance, qui constituent des outils
extrêmement utiles pour réaliser l’égalité des chances et l’accès à l’éducation pour les élèves sourds et malentendants.
Pour réaliser ces objectifs, le projet prévoit les activités suivantes :

- analyser les difficultés spécifiques auxquelles se heurtent les élèves sourds et malentendants pour accéder aux
systèmes d’apprentissage à distance ;

- tester, créer et/ou adapter les matériels et logiciels qui prennent en compte les besoins spécifiques des élèves sourds et
malentendants ;

- informer les responsables des établissements scolaires dans la région du Latium des services de télématique existants
et les encourager à tester un premier système d’enseignement à distance qui soit complètement accessible aux sourds et
aux malentendants.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : FORMATION DESTINEE AUX PARENTS : « HOME TRAINING » (SOUTIEN
EDUCATIF A DOMICILE)

Organisation :

Name : RIKSFÖRENINGEN AUTISM (RFA)

Address : Bondegatan 1D

S-116 23 STOCKHOLM

SVERIGE

Telephone : +46.8.702.05.80

Fax : +46.8.644.02.88

Legal representative : Ms LENA ANDERSSON

Résumé :

Ce projet a pour objectif de rendre les enfants et adolescents autistes plus indépendants et plus autonomes, et
d’accroître leurs possibilités de participation à la vie en société. Pour réaliser cet objectif, il est prévu d’organiser une
semaine de formation intensive pour les familles d’enfants autistes ainsi que pour d’autres personnes de leur
environnement social. Certains formateurs seront des parents d’enfants autistes. Ce programme éducatif sera mis en
œuvre au niveau local dans plusieurs régions du pays afin de créer un réseau de personnes pouvant échanger leurs
expériences. Une réunion d’évaluation et de suivi de deux jours sera également organisée pour tous les participants.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : « INFORM » – MISE EN OEUVRE DE NOUVELLES FORMES DE MECANISMES DE
REPRESENTATION

Organisation :

Name : SIPTU – SERVICES, INDUSTRIAL, PROFESSIONAL, TECHNICAL,
UNION

Address : Liberty Hall

IRL- DUBLIN 1

IRELAND

Telephone : +353.1.874.97.31

Fax : +353.1.874.94.66

Legal representative : Mr MICHAEL GOGARTY

Résumé :

L’objectif de ce projet est de développer les aptitudes à la représentation de 32 représentants d’associations de
personnes handicapées. Il sera fait usage, à cet effet, de programmes de formation pour représentants volontaires qui
ont déjà fait leurs preuves. Ces programmes sont spécialement adaptés aux besoins des personnes handicapées et
facilitent une participation plus intense de celles-ci dans tous les domaines de la vie.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : DEUX CULTURES SE RENCONTRENT, UN PROJET MULTICULTUREL
D’INTEGRATION ET D’INFORMATION

Organisation :

Name : DØVEFORENINGEN AF 1866

Address : Brohusgade 17

DK-2200 COPENHAGEN  N

DANMARK

Telephone : +45.31.39.51.99

Fax : +45.31.39.87.47

Legal representative : Ms MONA HEIBERG

Résumé:

Il s’agit d’un projet multiculturel visant à intégrer les malentendants dans une société d’entendants et à leur donner les
mêmes possibilités que leurs concitoyens sans déficiences auditives dans des expériences culturelles et informatives,
afin qu’ils puissent obtenir des emplois dans le secteur culturel etc. A cette fin, la culture et le langage de la
communauté des malentendants doivent être rendus plus visibles dans la société des entendants.

Le projet comprend trois éléments clefs : un projet théâtral bilingue ; un projet de guide du langage des signes dans un
musée ; une vidéo sur le langage des signes destinée aux enfants et aux familles ayant des membres entendants et
malentendants.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : EQUAL-ED

Organisation :

Name : WESTERN CARE ASSOCIATION (WCA)

Address : Pool Road

IRL- CASTLEBAR

IRELAND

Telephone : +353.94.251.33

Fax : +353.94.252.07

Legal representative : Mr DAVE JOYCE

Résumé :

Ce projet vise à intégrer les adultes ayant des difficultés d’apprentissage dans l’enseignement normal du troisième
niveau. Pour réaliser cet objectif, le projet prévoit les actions suivantes : activités éducatives, sociales et récréatives ;
organisation d’un cours dans le cadre de l’enseignement supérieur intégré ; soutien aux apprenants afin de faciliter leur
intégration dans le cours préparatoire d’admission au collège ; soutien et formation pour les tuteurs de collège ;
évaluation de l’impact du projet en vue de promouvoir l’intégration.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : SERVICE D’AIDE AUS ETUDIANTS AYANT DES BESOINS SPECIAUX  (OFICINA
DE ATENCIÓN AL ESTUDIANTE CON NECESIDADES ESPECIALES - OAENE)

Organisation :

Name : ASSOCIACIÓ PRO-DISMINUÏTS DE LA UAB (ADUAB)

Address : Edifici d'Estudiants / Plaça Cívica / Univ. Auton. Barcelona

E-08193 BELLATERRA (Cerdanyola del Vallés)

ESPAÑA

Telephone : +34.3.581.26.97

Fax : +34.3.581.30.99

Legal representative : Mr RAFAEL ALARCÓN SÁNCHEZ

Résumé :

Ce projet est axé sur la création d’un service d’aide aux étudiants ayant des besoins spéciaux à l’Université autonome
de Barcelone.

Les objectifs de ce projet sont de centraliser et d’individualiser les informations concernant les étudiants handicapés,
de promouvoir l’intégration et l’accès des étudiants handicapés à une vie autonome et indépendante et à sensibiliser la
communauté estudiantine.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : INTEGRATION SOCIALE DES PERSONNES ATTEINTES DE LA SCLEROSE EN
PLAQUES (PASO - PARTICIPACION SOCIAL DE ENFERMOS DE ESCLEROSIS
MULTIPLE)

Organisation :

Name : ASOCIACIÓN ARAGONESA DE ESCLEROSIS MÚLTIPLE (ADEMA)

Address : c/Carlos Saura 4, bajos

E-50015 ZARAGOZA

ESPAÑA

Telephone : +34.76.74.27.67

Fax : +34.76.74.27.67

Legal representative : Mr JOSÉ MARÍA FRANCO BUERA

Résumé:

Ce projet vise à proposer une solution globale aux besoins des personnes souffrant de sclérose en plaques. A cet effet,
le projet préconise la participation sociale : création d’un réseau avec les partenaires sociaux ; la réadaptation
intégrale : une école de parents, un service de conseils pour l’élimination des barrières, la mise en œ uvre d’outils
techniques ; la promotion de l’insertion sur le marché du travail.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : PRENDRE LA PAROLE AU COUNTY HALL

Organisation :

Name : PEOPLE OF HEARTS WANT EQUAL RIGHTS (POHWER)

Address : Chells Enterprise Village / The Glebe / Chells Way

UK - STEVENAGE SG2 OLZ

UNITED KINGDOM

Telephone : +44.1438.74.01.62

Fax : +44.1438.35.12.97

Legal representative : Mr DAVE W MORRIS

Résumé :

L’organisation candidate a déjà développé une série d’initiatives de soutien aux personnes âgées, y compris de "self-
advocacy" pour personnes ayant des difficultés d’apprentissage. Elle souhaite les développer davantage en faisant
appel à un officier de police ayant des difficultés d’apprentissage assisté d’un consultant/animateur. L’officier de
police aura accès aux comités ainsi qu’à la structure de gestion de l’autorité locale et s’efforcera d’œ uvrer au sein du
système afin d’influer directement sur la culture de la prestation de services et sur la manière dont elle répond aux
besoins des personnes ayant des difficultés d’apprentissage. Le projet vise également à coordonner une série de
groupes existants de "self-advocacy" et d’intégrer ce réseau local dans le réseau de planification.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet: VACANCES ACTIVES POUR LES HANDICAPES EN EUROPE

Organisation :

Name : BEHINDERTEN-SELBSTHILFE-GRUPPE HARTBERG
(BSG HARTBERG)

Address : Presslgasse 5

A-8230 HARTBERG

AUSTRIA

Telephone : +43.3332.654.05

Fax : +43.3332.638.05

Legal representative : Mr LEO PÜRRER

Résumé :

Ce projet vise à collecter des informations sur l’accessibilité des installations de vacances et à diffuser ces informations
aux utilisateurs potentiels, notamment les utilisateurs de fauteuils roulants. Dans la cadre de ce projet, les utilisateurs
eux-mêmes vérifieront toutes les installations en question. L’on espère ainsi que les chaînes hôtelières et autres
prestataires de services seront mieux sensibilisés aux problèmes rencontrés par les handicapés. Le projet prévoit
également une campagne de sensibilisation dans les écoles et une campagne d’information sur les besoins spéciaux des
handicapés à l’intention des architectes.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : CREATION D'EQUIPES REGIONALES DE SOUTIEN PAR LES PAIRS

Organisation :

Name : GROUPEMENT FRANÇAIS DES PERSONNES HANDICAPEES (GFPH)

Address : c/o GIHP National / 10, Rue Georges-de-Porto-Riche

F-75014 PARIS

FRANCE

Telephone : +33.1.43.95.05.96

Fax : +33.1.43.95.05.98

Legal representative : Mr JEAN-LUC SIMON

Résumé :

Dans le cadre de ce projet, des personnes handicapées recevront une formation leur permettant de remplir la fonction
de conseillers pour d’autres handicapés vivant en institution et de contribuer à leur formation. Cette formation
comportera une expérience pratique ainsi que des cours plus théoriques, organisés en collaboration avec des
universités. Un financement est nécessaire pour couvrir la coordination nationale du projet et la mise en place de trois
ou quatre équipes régionales de conseillers.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet: CONSULTATION PAR LES PAIRS : UNE METHODE POUR CONCEVOIR UNE VIE
AUTONOME.

Organisation :

Name : DISABLED PEOPLE 'S INTERNATIONAL (DPI) ITALIA

Address : c/o CIDHA Data Coop / Via delle Canapiglie, 112

I-00169 ROMA

ITALIA

Telephone : +39.6.238.22.10

Fax : +39.6.238.22.15

Legal representative : Ms GIOVANNA SPINUSO

Résumé :

L’objectif final de ce projet est de créer un nouveau profil professionnel en matière de consultation par les pairs. A cet
effet, un cours de formation à la matière sera organisé pour 20 personnes handicapées qui travailleront dans un « centre
d’information et de documentation sur les handicaps ». Ce cours sera axé sur la manière d’optimiser les aptitudes
individuelles permettant de participer au processus de vie autonome.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : DEVELOPPEMENT, PAR DES PERSONNES QUI ONT DES PROBLEMES D’ORDRE
PSYCHIATRIQUE ET QUI ONT ACQUIS UNE CERTAINE EXPERTISE DANS LA
SOLUTION DE LEURS PROPRES PROBLEMES, D’UN MODELE DE BONNES
PRATIQUES AXE SUR LE CLIENT DANS LES SERVICES PSYCHIATRIQUES DE
READAPTATION

Organisation :

Name : CENTRAL ASSOCIATION OF MENTAL HEALTH USERS
(MIELENTERVEYDEN KESKUSLIITTO RY. - MTKL)

Address : Malmin Kauppatie 26

FIN-00700 HELSINKI

FINLANDE

Telephone : +358.9.35.16.00

Fax : +358.9 351.43.64

Legal representative : Mr JUSSI SÄRKELÄ

Résumé :

Ce projet a pour objectif de développer un modèle de bonnes pratiques centré sur le client en matière de  réadaptation
dans le domaine des soins de santé mentale. Ce modèle stimulera de manière active la participation des consommateurs
à la planification et à la mise en œuvre de programmes de réadaptation. Le programme se caractérise par un esprit de
réseau et assiste les utilisateurs dans les rôles et les environnements qu’ils ont choisis. Un thème central du programme
est la nécessaire prise de conscience du fait que la guérison est un processus, et qu’une partie de ce processus s’appuie
sur l’utilisation de consommateurs pour former des professionnels.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : CREATION D’UN SYSTEME D’INFORMATION EN LIGNE POUR LES HANDICAPES
MENTAUX, LEURS PARENTS ET LES PROFESSIONNELS

Organisation :

Name : FEDERAÇÃO NACIONAL DAS COOPERATIVAS DE EDUCAÇÃO E
REABILITAÇÃO DE CRIANÇAS INADAPTADAS (FENACERCI)

Address : Rua Padre Ameríco, 7c

P-1600 LISBOA

PORTUGAL

Telephone : +351.1.716.41.55

Fax : +351.1.716.17.13

Legal representative : Ms JULIETA SANCHES

Résumé :

Ce projet est axé sur les besoins des handicapés mentaux, de leurs parents et des professionnels dans le domaine en
question au Portugal en ce qui concerne l’accès à une information complète. La qualité des services et la participation
de personnes souffrant de déficiences mentales seront améliorées. Grâce à l’utilisation d’Internet, une base de données
en ligne sera développée, laquelle contiendra des informations essentielles pour le groupe-cible, telles que des
informations juridiques et professionnelles, ou des adresses et contacts de prestataires de services, etc. Ces
informations seront utilisées dans tout le Portugal (ainsi que dans d’autres pays de langue portugaise) afin d’améliorer
l’accès aux possibilités et services existants et de stimuler la participation des personnes handicapées.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : LA COMMUNICATION AU SEIN DES FAMILLES COMPTANT DES
MALENTENDANTS/ENTENDANTS : OFFRIR AUX FAMILLES AYANT DES
ENFANTS ET DES ADOLESCENTS SOUFFRANT DE SURDITE LA POSSIBILITE DE
PARTAGER UN LANGAGE

Organisation :

Name : ASSOCIACIÓ DE PARES DE NENS SORDS DE CATALUNYA. L'ESPAI
(APANSCE)

Address : c/Palomar 12-14. 1st.

E-08030 BARCELONA

ESPAÑA

Telephone : +34.3.202.31.97

Fax : +34.3.451.53.78

Legal representative : Ms CONXITA LEAL TORT

Résumé :

Ce projet porte sur la formation au langage des signes des familles comptant des enfants atteints de surdité.
L’information fournie sera axée sur les familles et adaptée aux besoins de chacune d’entre elles. Le projet emploiera
douze enseignants sourds, deux techniciens vidéo sourds et deux interprètes entendants pour sourd-muets.
Un aspect novateur de ce projet réside dans le fait qu’il comporte une vidéo, enregistrée et montée par des techniciens
vidéo sourds. Cette vidéo, comportant un vocabulaire et des conversations de base, assurera un apprentissage soutenu
et constituera un outil de référence utile. Le projet améliorera les aptitudes à la communication et l’égalité des chances
des enfants atteints de surdité et de leur famille.
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 Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet: SOURD'RESEAUX

Organisation :

Name : DEVELOPPEMENT EMPLOI ET FORMATION POUR L'INSERTION
DES SOURDS (DEFI-SOURDS)

Address : 22, rue Pierre Mendès France

F-77200 TORCY

FRANCE

Telephone : +33.1.64.80.01.11

Fax : +33.1.64.80.50.05

Legal representative : Mr HASSEN CHAIEB

Résumé :

Ce projet concerne la création d’un service destiné à aider les malentendants à trouver et conserver un emploi. A cette
fin, il entend développer les activités suivantes : orientation professionnelle, recherche d’emplois adéquats,
développement de liens avec des organisations qui s’occupent de manière plus générale de recrutement, assistance au
niveau de l’intégration sociale, sensibilisation des employeurs. L’organisation candidate a des partenaires dans trois
autres Etats membres, et une série de six visites figurent au calendrier pour l’année couverte par le projet.
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 Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : CENET – COORDINATION ET MISE EN RESEAU DE CENTRES POUR OUTILS
INFORMATIQUES ET ELECTRONIQUES POUR HANDICAPES

Organisation :

Name : ASSOCIAZIONE ITALIANA ASSISTENZA SPASTICI DELLA
PROVINCIA DI BOLOGNA (AIAS)

Address : Via Ferrara, 32

I-40139 BOLOGNA

ITALIA

Telephone : +39.51.45.07.29

Fax : +39.51.46.61.05

Legal representative : Ms ENRICA PIETRA LENZI

Résumé :

Ce projet vise à coordonner et à mettre en réseau des centres ou services qui fournissent conseils et assistance et
réalisent des études dans le domaines des aides techniques pour handicapés. Il prévoit également certaines actions en
vue de diffuser les informations relatives à ces aides techniques. Enfin, il vise à améliorer les liens entre les personnes
handicapées, les institutions, les prestataires de services et le marché.
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 Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : ANIMATEURS MALENTENDANTS

Organisation :

Name : GREEK FEDERATION FOR THE DEAF (OMKE)

Address : 1, Myllerou st.

GR-10436

ELLAS

Telephone : +30.1.523.39.50

Fax : +30.1.523.39.68

Legal representative : Mr CONSTANTINOS GARGALIS

Résumé :

Ce modèle propose de développer un modèle d’emploi assisté pour les sourds. Il sera fait appel aux service d’un
animateur malentendant pour prêter assistance à des personnes atteintes de surdité dans le cadre d’une formation pré-
professionnelle ou d’une activité professionnelle. L’animateur servira également de modèle pour les malentendants et
sera en mesure d’offrir un soutien affectif et pratique. Le résultat escompté de ce projet est le développement d’un
modèle approprié pour l’emploi assisté pour les sourds.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : « VIE INDEPENDANTE » : LES BONNES PRATIQUES

Organisation :

Name : UILDM (UNIONE ITALIANA LOTTA ALLA DISTROFIA MUSCOLARE)
SEZIONE PROVINCIALE DI VENEZIA

Address : Fondemanta Tolentini 180, Santa Croce 180

I-30120 VENEZIA

ITALIA

Telephone : +39.41.522.97.89

Fax : +39.41.538.22.18

Legal representative : Mr DIEGO FONTANARI

Résumé :

L’objectif final de ce projet est d’améliorer l’utilisation des ressources sociales disponibles pour les personnes
handicapées au niveau local, grâce à une meilleure information et une meilleure formation. Le projet comporte par
conséquent deux activités différentes et complémentaires, gérées toutes deux par des personnes handicapées :

1. Etablissement d’un « service pour la vie indépendante » qui informera les handicapés sur les
meilleures pratiques en matière d’intégration et de participation dans toutes les sphères de la
société ;

2. Organisation de cours de formation pour handicapés et animateurs sociaux sur les meilleures
pratiques en matière d’intégration.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : MAGESTRIA

Organisation :

Name : HANDIUNI

Address : Université de Caen, Esplanade de la Paix, Bâtiment Sciences

F-14032 CAEN CEDEX

FRANCE

Telephone : +33.2.13.56.58.53

Fax : +33.2.31.56.58.53

Legal representative : Mr PHILIPPE RATEL

Résumé :

Ce projet est conçu pour aider les étudiants handicapés de l’université de Caen à obtenir un emploi. A cet effet, ils
seront appelés à participer, sur une base volontaire, à un module préparatoire destiné à les aider à définir leurs objectifs
dans le cadre d’un « accord de parrainage », après quoi ils signeront des accords individuels de parrainage. Ces accords
prévoiront des engagements de la part de l’employeur – lequel devra désigner un membre du personnel pour guider et
conseiller la personne handicapée et une autre pour lui fournir une formation professionnelle appropriée ; un membre
du personnel universitaire fournira des conseils sur le travail effectué par les étudiants à l’université ; il y aura
également un coordinateur MAGESTRIA.
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 Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : MOBILITE TOTALE

Organisation :

Name : PROGETTO VITA

Address : Via C. Forlanini 3 A

I-96100 SIRACUSA

ITALIA

Telephone : +39.93.13.51.60

Fax : +39.93.13.51.60

Legal representative : Mr RAFFAELE CICCIO

Résumé :

Ce projet vise à éliminer les obstacles à l’accès aux moyens de transport et de communication grâce aux activités
suivantes :

- mise en place d’un système de transports pour les personnes à mobilité réduite, une sorte de transports « porte à
porte » ;

- élaboration d’un « guide des utilisateurs » sur les services locaux et régionaux disponibles, les manifestations
culturelles et autres activités visant à faire participer les handicapés dans toutes les sphères de la société ;

-  stimulation d’actions et de propositions visant à intégrer les problèmes auxquels sont confrontés les handicapés dans
la politique traditionnelle des transports locaux.
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 Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : FENETRE OUVERTE – PROMOTION DES DROITS POLITIQUES ET SOCIAUX DES
PERSONNES HANDICAPEES MENTALES

Organisation :

Name : INSTITUTE FOR RESEARCH AND APPLICATION OF MENTAL
HEALTH PROGRAMMES (EPEKINA)

Address : 3, Renieri Str.

GR-73100 CHANIA

ELLAS

Telephone : +30.821.585.10

Fax : +30.821.408.22

Legal representative : Mr ADONIS LIODAKIS

Résumé :

Le but de ce projet est de promouvoir les droits sociaux et politiques des personnes handicapées mentales, de leur
accorder des droits égaux et de  créer les conditions propices à une autonomie et à une réintégration sociale. A cet
effet, le projet prévoit la création d’un « club de patients » et d’un « club familial », dans le but de lutter contre
l’exclusion sociale et de promouvoir les droits des personnes handicapées mentales ; l’établissement d’un « groupe
d’édition », qui publiera et exposera les travaux d’handicapés ; l’organisation d’ateliers, de réunions, de séminaires
pour volontaires et de débats dans le but de sensibiliser la collectivité, les autorités publiques, les organisations sociales
et les professionnels dans le domaine de la santé mentale, aux problèmes que rencontrent les personnes handicapées
mentales. Une page Web sur l’Internet sera également créée, laquelle diffusera les expériences et les résultats
d’évaluation de ce projet.



56

Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet :  ASSISTANCE PERSONNELLE – WEST SUSSEX (PAWS-PERSONAL ASSISTANCE -
WEST SUSSEX)

Organisation :

Name : SCOPE

Address : South East Fieldwork Office, Shackleton Square, Priestley Way

UK - CRAWLEY RH10 2GZ

UNITED KINGDOM

Telephone : +44.1293.52.26.55

Fax : +44.1293.52.62.63

Legal representative : Mr RICHARD BREWSTER

Résumé :

Ce projet se base sur la récente législation britannique qui permet l’octroi de subventions aux handicapés afin qu’ils
puissent payer leurs propres services de soins. Il utilisera un groupe pilote de 10 personnes handicapées au maximum
pour développer des systèmes d’aide aux personnes qui « achètent » leurs propres services de soins de santé. Des cours
de formation seront organisés à l’intention des personnes handicapées et des professionnels, et un dossier d’orientation
sera mis au point.
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Domaine d’activité : Etablissement de projets pilotes au niveau local concernant la promotion de la citoyenneté
pleine et entière et l’égalité des chances

Titre du projet : UNE VILLE POUR TOUS

Organisation :

Name : IRIDANOS

Address : Har. Moushou 18

GR-T.K. 157 71 ZOGRAFOU

ELLAS

Telephone : +30.1.775.90.89

Fax : +30.1.775.19.76

Legal representative : Ms HELENE LAMBRITZI

Résumé :

Le principal objectif de ce projet est de promouvoir l’autonomie des personnes à mobilité réduite grâce à des activités
de sensibilisation de l’opinion publique et des autorités. Le projet dressera un inventaire de tous les lieux qui
constituent des obstacles architecturaux et environnementaux dans la ville de Zografos. Il prévoit également
l’organisation de cours à l’intention de jeunes ingénieurs et techniciens qui travaillent dans les service techniques, afin
de créer une ville pour tous.
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Domaine de l’Action 2 : Activités d’échanges

Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

Titre du projet : 9ème CONGRES EUROPEEN POUR LES LARYNGECTOMISES

Organisation :

Name : DANSK LANDSFORENING FOR
LARYNGECTOMEREDE - DLFL

Address : Strandboulevarden 49 bygn. 1

DK-2100 KOBENHAVN

DANMARK

Telephone : +45.35.26.40.45

Fax : +45.35.26.80.45

Legal representative : Mr BENT LASSEN

Partner organisations :

• Confederation of European
Laryngectomees (CEL), Wemmel (B)

• Association Francophone des Mutilés de
la Voix de Belgique (AFMVB asbl),
Brussels (B)

• Norsk Landsforening for
Laryngectomerte (NLFL), Oslo (N)

 Résumé :

 Organisation du 9ème Congrès européen pour les laryngectomisés. Le projet comprend l’organisation d’une exposition
et la publication du compte rendu de la conférence afin de continuer à sensibiliser l’opinion publique à ce type
d’handicap.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : REUNION FAMILIALE ANNUELLE DE LA FEPEDA A NAPLES : READAPTATION,
EDUCATION, INTEGRATION. LA QUALITE DE L’INFORMATION DES PARENTS
D’ENFANTS ET D’ADOLESCENTS MALENTENDANTS COMME CONDITION
PREALABLE A L’EXERCICE DE LEURS DROITS.

 Organisation :

 Name : FEPEDA - EUROPEAN
FEDERATION OF PARENTS OF
HEARING IMPAIRED CHILDREN

 Address : 27, rue Michel Rodange

 L-7248 BERELDINGEN

 LUXEMBOURG

 Telephone : +352.33.95.32

 Fax : +352.33.59.12

 Legal representative : Mr JAN STEVENS

 

 Partner organisations :

• Famiglie Italiane Associate Per La
Difesa Dei Diritti Degli Audiolesi
(FIADDA), Genova (I)

 

 Résumé :

 Cette réunion familiale annuelle est destinée à permettre l’échange d’expériences sur l’accès aux informations
pertinentes concernant la promotion de l’égalité des droits des jeunes malentendants. Cette manifestation comprend
une conférence et une série d’ateliers sur le thème de l’information en tant qu’outil permettant de promouvoir la
responsabilisation et de surmonter les barrières auxquelles sont confrontés les jeunes malentendants. Les participants
seront de jeunes malentendants, leurs familles et des enseignants.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : « IL S’AGIT DE MOI » (RETABLIR LA DIGNITE HUMAINE DANS LE CADRE DE LA
READAPTATION)

 Organisation :

 Name : INTERNATIONAL FEDERATION
FOR HYDROCEPHALUS AND
SPINA BIFIDA (IF) FOR IT S
DIVISION IFHSB-EUROPE

 Address : 13D Chemin du Levant

 F-01210 FERNEY - VOLTAIRE

 FRANCE

 Telephone :

 Fax : +33.4.50.40.01.19

 Legal representative : Mr PIERRE MERTENS

 

 Partner organisations :

• Arbeitsgemeinschaft Spina Bifida und
Hydrocephalus (ASBH), Dortmund (D)

• Association for Spina Bifida and
Hydrcephalus (ASBAH), Peterborough
(UK)

• Vereniging voor Spina Bifida en
Hydrocephalus (VSH), De Pinte (B)

 Résumé :

 Ce projet prévoit l’organisation d’une conférence sur les thèmes de l’autonomie, de la dignité, de l’indépendance et de
la confiance en soi des adultes souffrant d’hydrocéphalie et de spina bifida. Les participants examineront leur situation
et dresseront un bilan en matière d’assistance sanitaire dans leur pays ; ils discuteront également de la manière dont les
services de réadaptation et de soins de santé doivent être adaptés afin que les droits des personnes handicapées soient
respectés. L’on espère que ce projet débouchera sur la création d’un groupe de travail européen d’adultes souffrant
d’hydrocéphalie et de spina bifida.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : SYNDROME D’USHER : VERS DE MEILLEURES PRATIQUES EN EUROPE

 Organisation :

 Name : EUROPEAN DEAFBLIND
NETWORK ( EDBN)

 Address : 11-13 Clifton Terrace

 UK – LONDON N4 3SR

 UNITED KINGDOM

 Telephone : +44.171.272.77.74

 Fax : +44.171.272.60.12

 Legal representative : Mr RODNEY CLARK

 

 Partner organisations :

• European Usher Syndrome Study Group,
London (UK)

 

 Résumé :

 Ce projet vise à promouvoir une meilleure connaissance des besoins des personnes qui, en Europe, souffrent du
syndrome d’Usher. L’accent sera mis sur la participation de personnes atteintes de ce syndrome à une série de sessions
plénières et d’ateliers. Les comptes rendus de ceux-ci seront distribués  à tous les participants et à toutes les
organisations qui s’occupent d'handicaps sensoriels dans les Etats membres.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : LA COMMUNICATION : ELEMENT ESSENTIEL D'EQUILIBRE DANS LE
PROCESSUS D'EGALITE DES CHANCES DES PERSONNES HANDICAPEES ET DE
LEURS FAMILLES ET DU RENFORCEMENT DE LEUR PARTICIPATION A LA VIE
SOCIALE.

 Organisation :

 Name : ASSOCIATION DES PARALYSES
DE FRANCE – APF

 Address : 17, Boulevard Auguste Blanqui

 F-75013 PARIS

 FRANCE

 Telephone : +33.1.40.78.69.00

 Fax : +33.1.40.78.69.33

 Legal representative : Mr PAUL BOULINIER

 

 Partner organisations :

• Associazione Italiana Assistenza Spastici
(AIAS), Milano (I)

• Association de Parents et Professionnels
autour de la Personne Polyhandicapée
(AP), Overijse (B)

• Associação Portuguesa de Pais e Amigos
do Cidadao Deficiente Mental
(APPACDM),
Lisboa (P)

• Association des Parents d’Enfants
Mentalement Handicapés (APEMH),
Dippach (L)

 Résumé :

 Ce projet a pour objectif d’évaluer les méthodes d’apprentissage dans le domaine des langues et de la communication
ainsi que leurs applications dans le domaine des handicaps. A cet effet, le projet prévoit de réaliser des travaux de
recherche sur les méthodes et leurs applications et d’organiser des réunions de travail ainsi qu’un séminaire européen.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : EURLYAID – SEMINAIRE VISANT A ECHANGER L'INFORMATION ET LA
FORMATION EN VUE D'AMELIORER ET DE CONSOLIDER LA QUALITE DES
SYSTEMES D'AIDE ET D'ASSISTANCE AUX JEUNES ENFANTS HANDICAPES
AINSI QU'A LEURS FAMILLES EN VUE D'UNE INSERTION

 Organisation :

 Name : ALEFPA-EUROPE

 Address : c/o CEFES-ULB  Av. Franklin
Roosevelt, 50  CP 122

 B-1050 BRUXELLES

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.650.32.81

 Fax : +32.2.650.35.59

 Legal representative : Mr J-J. DETRAUX

 

 Partner organisations :

• Council for Disabled Children (CDC),
London (UK)

• Associació Catalana d’Atenció Precoç,
Barcelona (E)

• Association Information Recherche
(AIR), Besançon (F)

• BOSK, the Hague (NL)

• Sozial- und Heilpädagogisches
Förderungsinstitut Steiermark (SHFI),
Graz, (A)

 Résumé :

 Ce projet a pour objectifs d’évaluer les bonnes pratiques en matière d’intégration des ressources familiales dans le
processus d’aide et d’assistance et de renforcer cette stratégie en formant les parents de manière à en faire des
professionnels. Pour réaliser ces objectifs, le projet prévoit l’organisation d’un séminaire de travail européen ainsi que
d’un séminaire préparatoire en vue d’un symposium européen sur l’égalité des chances pour les familles ayant des
enfants handicapés en bas âge.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : ACTION POUR LA PROMOTION D'ASSOCIATIONS NATIONALES D'APHASIQUES –
APANA

 Organisation :

 Name : ASSOCIATION MOMENTANEE
APANA SOUS L’AGIDE DE AIA

 Address : Av. des héros, 50

 B-1160 BRUXELLES

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.762.36.38

 Fax : +32.2.762.58.77

 Legal representative : Mr RAYMOND BASSEM

 

 Partner organisations :

• Action for Dysphasic Adults (ADA),
London (UK)

• Bundesverband für die Rehabilitation
der Aphasiker (BRA), Würzburg (D)

• Fédération Belge des Aphasiques
Francophones (FEBAF), Brussels (B)

 Résumé :

 Ce projet a pour objectif de créer et de consolider des organisations aux niveaux local, régional, national et européen
afin de défendre les droits des aphasiques grâce à l’amélioration des réseaux nationaux déjà existants. A cet effet, le
projet prévoit les actions suivantes : organisation d’un séminaire de sensibilisation et d’information, organisation de
stages en hôpital, consolidation de réseaux nationaux et européens, organisation d’une réunion au cours desquelles les
conclusions seront discutées, et sensibilisation de l’opinion publique.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : 2ème FESTIVAL INTERNATIONAL DE COURTS METRAGES : « COMMENT VIVONS-
NOUS : LES HANDICAPES DANS NOTRE SOCIETE »

 Organisation :

 Name : ARBEITSGEMEINSCHAFT
BEHINDERTE IN DEN MEDIEN
E.V.

 Address : Bonner Platz 1/V

 D-80803 MÜNCHEN

 DEUTSCHLAND

 Telephone : +49.89.307.99.20

 Fax : +49.89.307.99.22

 Legal representative : Mr PETER RADTKE

 

 Partner organisations :

• Provinciaal Overleg
Gehandicaptenbeleid Overijssel
(STREVO), Hengelo (NL)

• The National Disability Arts Forum
(NDAF), Newcastle (UK)

 Résumé :

 Il s’agit d’un programme d’échanges en vue de produire de nouveaux films sur les personnes handicapées et la manière
dont elles vivent. Des films provenant du monde entier seront projetés. Cette manifestation servira également de forum
pour des rencontres internationales de personnes handicapées et non handicapées engagées dans le mouvement des
handicapés.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : ACTION JUMELAGES

 Organisation :

 Name : LE CRIT DE L’EQUIPE ASBL

 Address : Rue de Veeweyde, 60

 B-1170 BRUXELLES

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.523.37.68

 Fax : +32.2.520.30.17

 Legal representative : Mr ALFRED SAND

 Partner organisations :

• Association des Foyers de Cluny: “Le
Foyer Léone Richet”, Caen (F)

• Arbeitstrainings- und Therapiezentrum
(ATZ) der Saarland-Heilstätten GMBH
(SHG), Saarbrücken (D)

 Résumé :

 Ce projet a pour objectifs de renforcer la participation des personnes handicapées dans les organisations et la société,
d’améliorer le fonctionnement des structures, notamment en ce qui concerne la manière dont elles répondent aux
besoins des utilisateurs, d’entamer une réflexion sur les nouvelles méthodes de réadaptation, et de créer un réseau
institutionnel et privé entre les structures de différents pays communautaires. A cet effet, le projet prévoit
l’organisation de réunions entre le personnel et des personnes handicapées appartenant à trois organisations qui
s’occupent de réadaptation de malades mentaux.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : SEMINAIRE : LES REGLES DE L’ONU ET LA READAPTATION BASEE SUR LA
COMMUNAUTE : UN POINT DU VUE CRITIQUE

 Organisation :

 Name : PLATFORM HANDICAP EN
ONTWIKKELINGSSAMENWER-
KING ( PHOS)

 Address : Sterrenkundelaan, 30

 B-1210 BRUSSEL

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.223.08.97

 Fax : +32.2.223.08.97

 Legal representative : Ms ANNELIES JORDENS

 

 Partner organisations :

• Swedish Organisation of Disabled
Persons International Aid Association
(SHIA),
Stockholm (S)

• The Danish Council of Organisations for
Disabled People (DSI), Hvidovre (DK)

 Résumé :

 Ce séminaire est destiné à examiner la pratique de la réadaptation basée sur la communauté (RBC) dans le contexte des
règles de l’ONU pour l’égalitisation des chances des personnes handicapées. Il se concentrera notamment sur
l’expérience acquise en matière de RBC dans les pays en voie de développement en tant que modèle de bonnes
pratiques pouvant être utilisé en Europe. Parmi les résultats escomptés figure l’élaboration de propositions aux niveaux
régional, national et européen en matière de RBC dans chacun des Etats membres.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : CONCRETISER L’EGALITE DES CHANCES POUR LES PERSONNES AYANT DES
PROBLEMES D’APPRENTISSAGE DANS TOUTE L’UNION

 Organisation :

 Name : THE ROYAL SOCIETY OF
MENTALLY HANDICAPPED
CHILDREN AND ADULTS
(MENCAP)

 Address : 123 Golden Lane

 UK - LONDON EC1Y 0RT

 UNITED KINGDOM

 Telephone : +44.171.454.04.54

 Fax : +44.171.608.32.54

 Legal representative : Mr FRED HEDDELL

 

 Partner organisations :

• Associazione Nazionale Famiglie dei
Fanciulli e Adulti Subnormali
(ANFFAS), Roma (I)

• The Danish National Association (LEV),
Copenhagen (DK)

 Résumé :

 La demande concerne le financement d’une réunion de «self advocates » (personnes qui ont des difficultés
d’apprentissage et qui s’auto-représentent) de tous les Etats membres de l’Union européenne. Les participants
entameront une réflexion sur la manière de faire de l’égalité des chances une réalité pour les personnes ayant des
difficultés d’apprentissage, dans le cadre des règles de l’ONU. Des recommandations élaborées sur la base du rapport
seront adressées aux décideurs et planificateurs européens, et une vidéo permettra de diffuser les résultats de cette
réunion à un public plus vaste de « self advocates ».
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : BOURSE EUROPEENNE D'INFORMATION DESTINEE AUX PERSONNES
MENTALEMENT HANDICAPEES ET A LEUR FAMILLE

 Organisation :

 Name : ASSOCIATION NATIONALE
D’AIDE AUX HANDICAPES
MENTAUX ( ANAHM)

 Address : Rue de la Limite 66

 B-1210 BRUXELLES

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.219.88.00

 Fax : +32.2.219.90.61

 Legal representative : Ms TH. KEMPENEERS-FOULON

 

 Partner organisations :

• Union Nationale des Associations de
Parents et Amis des Personnes
Handicapées Mentales (UNAPEI), Paris
(F)

• Vereniging Federatie van
Ouderverenigingen (FvO), Utrecht (NL)

Résumé :

La Bourse européenne d’information destinée aux personnes mentalement handicapées et à leur famille ainsi qu’aux
professionnels et aux membres du grand public se déroulera à Bruxelles, les 30 novembre et 1er décembre 1997. Au
programme figurent une exposition, des séminaires et des consultations avec des experts. Le financement demandé
couvrira les préparatifs et l’évaluation de la Bourse européenne d’information ainsi que la manifestation proprement
dite.
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Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

Titre du projet : DE L'INDEPENDANCE A L'AUTONOMIE, LE DEFI QUOTIDIEN DU TRAUMATISE
CRANIEN ET DE SA FAMILLE

Organisation :

Name : LE PHENIX A.S.B.L.

Address : Route de Lennik, 806

B-1070 BRUXELLES

BELGIQUE / BELGIE

Telephone : +32.2.555.68.59

Fax : +32.2.555.68.60

Legal representative : Mr  STEHMAN

Partner organisations :

• ADAPTH asbl, Luxembourg (L)

• Association: Arceau-Anjou, Angers (F)

 Résumé :

 Ce séminaire sera consacré aux approches novatrices en vue d’améliorer l’indépendance et la qualité de vie des
traumatisés crâniens. Des activités d’échange et des visites d’étude seront organisées avant le séminaire. Un rapport
sera élaboré et distribué.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : AIDER LES ELEVES SOUFFRANT DE BEGAIEMENT

 Organisation :

 Name : THE EUROPEAN LEAGUE OF
STUTTERING ASSOCIATIONS
(ELSA)

 Address : 31 Grosvenor Road

 UK - NEWCASTLE-U-TYNE
NE2 2RL

 UNITED KINGDOM

 Telephone : +44.191.281.80.03

 Fax : +44.191.281.80.03

 Legal representative : Mr EDWIN JOHN FARR

 Partner organisations :

• Irish Stammering Association (ISA),
Dublin, (IRL)

• Sveriges Stamningsföreningars
Riksförbund (SSR), Stockholm (S)

• Bundesvereinigung Stotterer-Selbsthilfe
(BV), Cologne (D)

 Résumé :

 Ce projet vise à organiser une conférence qui durera tout un week-end sur le thème des mesures permettant d’aider les
élèves qui bégayent. Ce projet a été organisé par l’European League of Stuttering Associations ainsi que par trois des
organisations qui y sont affiliées. Les associations ayant acquis une certaine expérience dans ce domaine présenteront
le travail qu’elles ont effectué en matière d’aide à ce groupe-cible et procéderont à des échanges d’idées, en soulignant
l’importance que revêt la diffusion de modèles de bonnes pratiques en la matière.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : PROMOTION DU PARTENARIAT EN VUE DE L’INTEGRATION ECONOMIQUE DES
PERSONNES HANDICAPEES – MODELES DE BONNES PRATIQUES EN MATIERE
DE CREATION DE PARTENARIATS LOCAUX

 Organisation :

 Name : SHAW TRUST

 Address : Shaw House / Epsom Square / White
Horse Business Park

 UK - TROWBRIDGE BA14 0XJ

 UNITED KINGDOM

 Telephone : +44.1225.71.63.00

 Fax : +44.1225.71.63.34

 Legal representative : Mr T.V.F. PAPE

 Partner organisations :

• Elf Aquitaine, Paris (F)

• Midlands Bank, Birmingham (UK)

• Asda Stores limited, Leeds (UK)

• National Training and Development
Institute, Dublin (IRL)

• CEEH, Metz (F)

• A.S.P.H.I., Bologna (I)

• Promothée, St. Brieux (F)

• FAMDIF, Murcia (E)

• HEL.A.S.E., Athens (GR)

• SIMPROMI SL, Tenerife (E)

• REHAB UK, London (UK)

 Résumé :

 Le but de cette activité est de développer des outils opérationnels afin d’informer, d’encourager et de faciliter la
gestion de partenariats locaux entre employeurs, prestataires de services et demandeurs d’emploi handicapés. Les
mesures prévues à cet effet comprennent l’inventaire des principales innovations qui existent dans les Etats membres,
l’identification d’exemples de bonnes pratiques, la publication d’outils opérationnels (sous forme de disquettes) et la
diffusion d’informations par des organisations au niveau européen. Le projet prévoit des sessions de groupe d’une
durée de deux jours, auxquelles participeront divers experts de différents Etats membres.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : REGLES DES NATIONS UNIES POUR L’EGALISATION DES CHANCES DES
PERSONNES HANDICAPEES ET SEMINAIRE DE SENSIBILISATION

 Organisation :

 Name : EUROPEAN UNION OF THE
DEAF (EUD)

 Address : Rue Franklin, 110

 B-1000 BRUSSELS

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.735.72.18

 Fax : +32.2.735.53.54

 Legal representative : Mr JOHAN WESEMANN

 

 Partner organisations :

• Døvenschap (NEDO), Utrecht (NL)

• Confederación Nacional de Sordos de
España, Madrid (E)

 Résumé :

 Ce projet a pour objectifs de fournir des explications et d’échanger des informations sur les règles des Nations Unies
aux membres nationaux de l’EUD dans le cadre d’un séminaire d’une durée de deux jours. Le projet prévoit la
publication d’un manuel sur la manière dont les organisations de malentendants devraient appliquer les règles des
Nations Unies pour assurer l’égalité des chances de ces derniers.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet: ECHANGE DE PRATIQUES EN MATIERE DE LEADERSHIP POUR LES
MALENTENDANTS – DEUX COURS DE FORMATION ET UN SEMINAIRE POUR
ADULTES MALENTENDANTS ET SOURDS

 Organisation :

 Name : EUROPEAN REGION OF THE
INTERNATIONAL FEDERATION
OF HARD OF HEARING PEOPLE
(IFHOH-EUROPE)

 Address : Ilkantie, 4

 FIN-00400 HELSINKI

 FINLANDE

 Telephone : +358.9.580.33.10

 Fax : +358.9.580.33.31

 Legal representative : Ms CHRISTINA WARHOLIN

 

 Partner organisations :

• The Finnish Federation of Hard of
Hearing (FFHOH), Helsinki (FIN)

• The Swedish Association of Hard of
Hearing People (HRF), Stockholm (S)

• Nederlandse Vereniging Voor
Slechthorenden (NVVS), Utrecht (NL)

 Résumé :

 Le but de ce projet est de permettre à des malentendants de diriger des organisations, de devenir plus visibles et de
développer leurs aptitudes organisationnelles. Le projet prévoit l’organisation de cours de formation d’une durée de
deux à trois jours et d’un séminaire d’échanges d’une durée deux jours.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : ATELIERS D’EXPERTS ET ACTIVITES DE SOUTIEN EN VUE DE L’ECHANGE DE
BONNES PRATIQUES SUR LES SYSTEMES DE PAYEMENT DIRECT AUX
HANDICAPES DANS L’UNION EUROPEENNE

 Organisation :

 Name : HAMPSHIRE COALITION OF
DISABLED PEOPLE ( HCODP)

 Address : 31 Churchfields, Headley

 UK - BORDON GU3 8PF

 UNITED KINGDOM

 Telephone : +44.14.28.71.20.67

 Fax : +44.14.28.71.43.47

 Legal representative : Mr MARK WALSH

 

 Partner organisations :

• Centre for Independent Living (CIL),
Dublin (IRL)

• Institute of Independent Living (IIL),
Stockholm (S)

Résumé :

Les organisations candidates sont toutes des organisations de personnes handicapées manifestant un intérêt et
possédant une certaine expérience dans le domaine des payements directs aux personnes handicapées afin de permettre
à celles-ci d’organiser leur propre prise en charge médicale. Le projet vise à organiser un séminaire d’experts afin de
procéder à des échanges de bonnes pratiques et d’informations sur les payements directs, au cours duquel seront
notamment abordées les questions suivantes :

- la manière dont les payements directs peuvent contribuer à l’emploi ;

- les payements directs aux personnes ayant des difficultés d’apprentissage ;

- le développement d’une politique européenne en matière de payements directs.

Les résultats du séminaire seront diffusés sous forme de rapport ainsi que sur l’Internet.
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Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

Titre du projet : GARANTIR DES SERVICES D’AIDE AUX PERSONNES HANDICAPEES TOUT AU
LONG DE LEUR VIE

Organisation :

Name : FEDERACION ANDALUZA DE
ASOCIACIONES PRO
DEFICIENTES MENTALES
(FADME)

Address : c/ Alcalde Luis Uruñuela / Edif.
Levante / Local 1° (Sevilla Este)

E-41020 SEVILLA

ESPAÑA

Telephone : +34.5.452.51.99

Fax : +34.5.452.95.71

Legal representative : Mr ANTONIO FONTANA GORIA

Partner organisations :

• The Hadar Foundation, Malmö (S)

• Centro Regional de Formação
Profissional de Deficientes, Funchal-
Madeira (P)

 Résumé :

 Ce projet vise à procéder à des échanges d’expériences afin d’améliorer :

 - la qualité de vie des personnes handicapées ;

 - la qualité des services ;

 - les relations et la coordination avec d’autres organisations d’handicapés ;

 - le développement et l’évaluation des services ;

 - les modèles organisationnels en vue de l’amélioration de la qualité.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : CONGRES « EN ROUTE VERS LE MILLENAIRE, UN TOURNANT DANS LE
DOMAINE DE LA PRESTATION DE SERVICES POUR LES PERSONNES ATTEINTES
DE SURDITE » - THEME : « L’AMELIORATION DE LA QUALITE DE VIE DES
MALENTENDANTS GRACE A LA COMPREHENSION ET A L’EXCELLENCE DES
SERVICES PRESTES »

 Organisation :

 Name : BRITISH SOCIETY FOR MENTAL
HEALTH & DEAFNESS (BSMHD)

 Address : c/o Royal School for the Deaf,
50 Topsham Road

 UK – EXETER EX2 4NF

 UNITED KINGDOM

 Telephone : +44.1392.27.26.92

 Fax : +44.1392.43.11.46

 Legal representative : Mr NICK KITSON

 

 Partner organisations :

• European Society for Mental Health &
Deafness (ESMHD), Namur (B)

• Institutionen voor Døven (IvD), Herlev
(DK)

• Groupe d’Etudes Specialisées Thérapies
et Surdités, Paris (F)

• Nederlandse vereniging voor Psychische
Hulprenlining Aan Doven (NVPHD),
Amsterdam (NL)

 Résumé :

 Ce projet organisera une importante conférence (250-400 délégués), dans le cadre de laquelle des représentants de la
communauté des malentendants informeront les prestataires de services de santé mentale pour les malentendants sur
l’adéquation des services prestés et exploreront les domaines dans lesquels les besoins restent sans réponse. Cette
conférence s’inscrit dans le cadre d’une série de conférences organisées tous les trois ans. Elle abordera des questions
relatives à l’emploi ainsi que toute une série d’autres thèmes pertinents en rapport avec les priorités de l’Union
européenne.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : TRANSFERT DE COMPETENCES POUR PROMOUVOIR « L'ADVOCACY » EN
FRANCE

 Organisation :

 Name : ASSOCIATION ADVOCACY
FRANCE

 Address : Rue des Peupliers, 53

 F-75013 PARIS

 FRANCE

 Telephone : +33.1.45.89.34.89

 Fax :

 Legal representative : Ms MARTINE SOLA

 

 Partner organisations :

• Association Mind: the Mental Health
Charity, London (UK)

• Association Italienne en Santé Mentale
(AISM), Florence (I)

 Résumé :

 Ce projet consiste en visites effectuées par des représentants de l’Association Advocacy France en Italie et au
Royaume-Uni, suivies d’un séminaire et d’un rapport en vue de promouvoir l’ « advocacy » pour les personnes
handicapées souffrant de troubles mentaux en France.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : A LA RENCONTRE DE VOS SEMBLABLES, MISE EN PLACE DU RESEAU
EUROPEEN CHROMOSOME 11K

 Organisation :

 Name : EUROPEES CHROMOSOOM 11Q
NETWERK

 Address : Else Mauhsstraat, 7

 NL-6708 NJ WAGENINGEN

 NEDERLAND

 Telephone : +31.317.42.33.45

 Fax : +31.317.48.21.66

 Legal representative : Mr ROB JONGMAN

 

 Partner organisations :

• Rare Chromosome Disorder Support
Group “Unique”, Middlesex (UK)

• Herz-Kinder-Hilfe Hamburg e. V.,
Hamburg (D)

• Vereninging Federatie van
Ouderverenigingen (FvO), Utrecht (NL)

 Résumé :

 Ce projet a pour objectif d’organiser la première réunion européenne de familles dont les enfants souffrent d’un ou de
plusieurs troubles chromosomiques rares. Les activités suivantes sont prévues dans le cadre de cette réunion : échanges
d’informations, informations d’experts et planification d’une liaison future plus étroite. Du fait de la rareté de ces
troubles, il est extrêmement difficile pour les familles concernées de rencontrer d’autres familles ayant connu des
expériences similaires.

 

 

 

 

 

 

 

  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : « SIMPLIFIONS LES CHOSES ! »  - RECOMMANDATIONS EUROPENNES EN
                                      MATIERE DE TEXTES FACILEMENT LISIBLES

 Organisation :

 Name :                      INTERNATIONAL LEAGUE OF
                                    SOCIETIES FOR PERSONS WITH
                                    MENTAL HANDICAP -
                                    EUROPEAN ASSOCIATION
                                    (ILSMH - EA)

 Address :             Galeries de la Toison d'Or, 29 /
                                    Chée. d'Ixelles, bte 393/32

 

 Partner organisations :

• Federação Nacional das Cooperativas de
Educação e Reabilitação de Crianças Inadaptas
 (FENACERCI), Lisboa (P)

• Association Nationale d’Aide aux Handicapés



proposition internet
DG V

80/130

                         B-1050 BRUSSELS

                         BELGIQUE / BELGIE

 Telephone :             +32.2.502.28.15

 Fax :                         +32.2.502.80.10

 Legal representative : Ms ELIZABETH MENZEL

Mentaux (ANAHM), Brussels (B)

• Scottish Society for the Mentally Handicapped

 (ENABLE), Glasgow(UK)

• The Swedish National Society for Persons with Mental
 Handicap (FUB), Stockholm (S)

 Résumé :

 Il s’agit d’une activité d’échanges en vue de coordonner l’expertise existante parmi les partenaires en vue
d’élaborer une publication présentant les lignes directrices européennes en matière de traduction de documents
en textes facilement lisibles, notamment à l’intention des personnes souffrant de troubles mentaux et de
leurs familles. Cette publication sera traduite en 11 langues et imprimée par un atelier géré par des handicapés
mentaux au Portugal.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : TRANVERSALE

 Organisation :

 Name : EURO-PSY-REHABILITATION

 Address : Rue de Lombardie, 35

 B-1060 BRUXELLES

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.4.227.58.59

 Fax : +32.4.227.73.65

 Legal representative : Mr MARC GARCET

 

 Partner organisations :

• Association Intercommunale de
Guidance et de Santé (ASBL-AIGS),
Vottem (B)

• Pro mente OberÖsterreich (pmOÖ), Linz
(A)

• Association des Foyers de Cluny: “Le
Foyer Léone Richet”, Caen (F)

• Association Thessalique pour la Santé
Mentale, les Soins Médicaux et la
Réhabilitation (THEPSYPA), Larissa
(GR)

• Association pour la Santé Mentale et
pour la Réhabilitation Sociale
(EPSYKA), Thessaloniki (GR)

 Résumé :

 Des séminaires et des visites d’étude seront organisés par Euro-Psy-Rehabilitation sur les thèmes suivants :

 - développement d’une coopération entre groupes d’utilisateurs ;

 - identification de bonnes pratiques, notamment en vue de permettre aux personnes handicapées de développer leur
rôle en tant que partenaires dans le processus de réadaptation sociale et économique ;

 - assistance dans le cadre de la gestion de groupes d’utilisateurs et d'anciens utilisateurs de services de santé mentale au
niveau européen.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : SENSIBILISATION AU PROBLEME DES PROCEDURES INACCEPTABLES ET
ILLICITES UTILISEES AU DETRIMENT DES ENFANTS ET ADULTES HANDICAPES,
ET RECOMMANDATIONS EN LA MATIERE

 Organisation :

 Name : IRISH SOCIETY FOR AUTISM
(ISA)

 Address : 16, Lower O'Connell Street

 IRL- DUBLIN 1

 IRELAND

 Telephone : +353.1.874.46.84

 Fax : +353.1.874.42.24

 Legal representative : Mr PAT MATTHEWS

 

 Partner organisations :

• Autisme France (AF), Limoges (F)

• Associação Portuguesa para a Protecção
aos Deficientes Autistas (APPDA),
Lisboa (P)

• Communities for Autistic People Ltd
(CAP), Sunderland (UK)

 Résumé :

 Ce projet vise à sensibiliser l’opinion publique dans l’UE aux procédures inacceptables utilisées contre les enfants et
adultes handicapés, notamment lorsqu’il s’agit d’autistes. Des données seront collectées sur la mesure dans laquelle et
la manière dont ces personnes sont soumises à des abus physiques, sexuels, psychologiques ou autres. Dès que les
échanges d’informations nécessaires auront été réalisés, les résultats seront publiés et utilisés pour promouvoir les
intérêts des personnes handicapées vulnérables, pour encourager la prise de mesures législatives et pour améliorer la
qualité des services offerts aux personnes handicapées. Parallèlement à ces résultats,  un guide de bonnes pratiques sera
également publié.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : NOUVEAUX PAS VERS LA FEMINITE

 Organisation :

 Name : MOBILITY INTERNATIONAL
(MI)

 Address : 18, Boulevard Baudouin

 B-1000 BRUXELLES

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.201.56.08

 Fax : +32.2.201.57.63

 Legal representative : Mr DEREK FARRELL

 

 Partner organisations :

• Association for Spina Bifida and
Hydrocephalus (ASBAH), Peterborough
(UK)

• Associazione Italiana Spastici - Milano
(AIAS), Milano (I)

• Comité National Français de Liaison
pour la Réadaption des Handicapés
(CNRH), Paris (F)

 Résumé :

 Ce projet a pour objectifs de sensibiliser les femmes handicapées à leur sexualité, de veiller à ce qu’elles disposent
d’informations, d’avis et de conseils chaque fois que la nécessité s’en fait sentir et d’augmenter le niveau de confiance
en soi des femmes handicapées. Le projet prévoit l'organisation de quatre réunions entre le coordinateur du projet et les
partenaires, d'une session de type atelier et d'un cours « vers la féminité », la réalisation d’une vidéo et la diffusion
d’informations.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : ETUDE SUR LE THEME DE L’EGALITE DES CHANCES POUR LES FEMMES ET LES
JEUNES FILLES HANDICAPEES (EMPLOI, FORMATION, EDUCATION, SEXUALITE,
CONTRACEPTION ET QUESTIONS FAMILIALES)

 Organisation :

 Name : MOBILITY INTERNATIONAL
(MI)

 Address : 18, Boulevard Baudouin

 B-1000 BRUXELLES

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.201.56.08

 Fax : +32.2.201.57.63

 Legal representative : Mr DEREK FARRELL

 

 Partner organisations :

• Mobility International Teesside,
Teesside (UK)

• Associazione Italiana Spastici - Milano
(AIAS), Milano (I)

• Comité National Français de Liaison
pour la Réadaption des Handicapés
(CNRH), Paris (F)

 Résumé :

 Ce projet a pour objectifs de veiller à ce que les femmes acquièrent les aptitudes nécessaires pour participer à la
société, de promouvoir le respect pour l’autonomie et l’indépendance, de réajuster l’aide sociale et autres types
d’assistance et d’ouvrir les sphères de la société en promouvant l’emploi en tant qu’outil essentiel de l’intégration des
femmes handicapées. Deux séminaires restreints seront organisés pour les femmes handicapées, l’un sur l’emploi, la
formation et l’éducation, et l’autre sur la sexualité, la contraception et la vie familiale.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : « CONCEPTION POUR TOUS : VERS L’INTEGRATION » – MISE EN PLACE D’UN
RESEAU EUROPEEN POUR UNE CONCEPTION POUR TOUS

 Organisation :

 Name : MOBILITY INTERNATIONAL
(MI)

 Address : 18, Boulevard Baudouin

 B-1000 BRUXELLES

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.201.56.08

 Fax : +32.2.201.57.63

 Legal representative : Mr DEREK FARRELL

 

 Partner organisations :

• Consorci de Recursos I Docimentació
per a l’Autonomia Personal (CRID),
Barcelona (E)

• Irish Disabled Drivers Association
(IDDA), Ballindine (IRL)

• Istituto Italiano per il Design e la
Disabilità (IIDD), Milano (I)

 Résumé :

 Ce projet a pour objectifs de contribuer à créer une société sans barrières, dans laquelle l’égalité des chances est une
réalité concrète, de sensibiliser les institutions européennes, les ONG, les entreprises, les services et les organisations
spécialisées à la « conception pour tous », et de promouvoir la coopération entre tous les partenaires concernés par la
« conception pour tous », l’objectif général étant de créer un réseau européen. A cette fin, le projet prévoit
l’organisation d’une conférence et de plusieurs réunions préparatoires et de suivi.

 

 

 



86

   Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : LA CITOYENNETE AU NIVEAU LOCAL

 Organisation :

 Name : MOBILITY INTERNATIONAL
(MI)

 Address : 18, Boulevard Baudouin

 B-1000 BRUXELLES

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.201.56.08

 Fax : +32.2.201.57.63

 Legal representative : Mr DEREK FARRELL

 

 Partner organisations :

• Stichting A. Kinsbergen –
Gehandicaptenzorg Provincie Antwerpen
vzw – Het GielsBos,
Gierle (B)

• Bundesarbeitsgemeinschaft Hilfe für
Behinderte e.V. (BAGH), Düsseldorf (D)

• Association des paralysés de France
(APF),
Paris (F)

 

 Résumé :

 Le but de ce projet est d’encourager la participation des personnes handicapées à la prise de décision au niveau local.
Le projet mettra également l’accent sur une initiative d’auto-assistance lancée par un groupe allemand en vue de
promouvoir la vie dans la communauté grâce à l’accès à une assistance personnelle.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : PROGRAMME D’ACTION DE L’ARFIE EN VUE DE PROMOUVOIR LA QUALITE DE
LA VIE, L’INDEPENDANCE ET LA PARTICIPATION DES PERSONNES AGEES :
EXPERTISE ET RECOMMANDATIONS CONCERNANT L’APPLICATION DES
REGLES DE L’ONU PAR LE BIAIS DE COURS DE FORMATION ET L’ECHANGE
D’INFORMATIONS

 Organisation :

 Name : ASSOCIATION DE RECHERCHE
ET DE FORMATION SUR
L'INSERTION EN EUROPE
(ARFIE)

 Address : c/o Domaine du Château, BP 17

 L-4906 DIPPACH

 LUXEMBOURG

 Telephone : +352.37.919.12.07

 Fax : +352.37.16.96

 Legal representative : Mr RAYMOND CECCOTTO

 

 Partner organisations :

• Tau-groep, Lennik (B)

• Lebenswege für Menschen mit
Behinderungen GmbH, Berlin (D)

• Home Farm Trust, Bristol (UK)

• Federação Nacional das Cooperativas de
Educação e Reabilitação de Crianças
Inadaptas (FENACERCI), Lisboa (P)

 

 Résumé :

 Ce projet vise à mettre en œ uvre les règles de l’ONU en vue de promouvoir la qualité de vie, l’indépendance et la
participation des personnes handicapées. Ces règles serviront de cadre politique pour les activités à entreprendre avec
les personnes souffrant d'handicaps graves et multiples, d’handicaps physiques moins graves et de difficultés
d'apprentissage. Des organisations nationales qui effectuent un travail novateur dans ce domaine participeront au
projet, lequel comprend quatre cours de formation/séminaires.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : TRISOMIE 21 - HEBERGEMENT – AUTONOMIE

 Organisation :

 Name : FEDERATION DES
ASSOCIATIONS POUR
L'INSERTION SOCIALE DES
PERSONNES PORTEUSES D'UNE
TRISOMIE 21 (FAIT 21)

 Address : 10, Rue du Monteil

 F-42000 SAINT ETIENNE

 FRANCE

 Telephone : +33.4.77.37.87.29

 Fax : +33.4.77.33.99.02

 Legal representative : Mr JACQUES MARION

 

 Partner organisations :

• Fundació Catalana per a la Síndrome de
Down (FCSD), Barcelona (E)

• EDSA Deutschland E.V., Bonn (D)

 

 Résumé :

 Ce projet a pour objectif de définir les conditions requises pour l’autonomie des personnes porteuses de trisomie 21,
notamment en matière d’hébergement. Le projet prévoit trois types d’actions : une journée européenne, trois voyages
d’étude et la publication des conclusions.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : L'"ECOLE DU SPORT" POUR LES PERSONNES HANDICAPEES

 Organisation :

 Name : ASSOCIAZIONE ITALIANA
ASSISTENZA SPASTICI DELLA
PROVINCIA DI BOLOGNA
(AIAS)

 Address : Via Ferrara, 32

 I-40139 BOLOGNA

 ITALIA

 Telephone : +39.51.45.07.29

 Fax : +39.51.46.61.05

 Legal representative : Ms ENRICA PIETRA LENZI

 

 Partner organisations :

• Associação Portuguesa de Turismo para
Todos (APTTO), Lisboa (P)

• Association Sport – Intégration –
Recherche (SIR), Marseille (F)

 

 Résumé :

 Ce projet vise à améliorer l’image que les handicapés ont d’eux-mêmes en faisant appel à des instructeurs de sport
pour personnes handicapées, en stimulant les activités sportives et en aidant des handicapés à devenir instructeurs de
sport eux-mêmes. Le projet prévoit des cours de formation dans le domaine sportif ainsi que l’organisation de stages et
d’un séminaire final.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : DIALOGUE

 Organisation :

 Name : ASSOCIATION CHRETIENNE
DES INVALIDES ET
HANDICAPES (ACIH)

 Address : Rue de la Loi, 121

 B-1040 BRUXELLES

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.237.42.29

 Fax : +32.2.237.33.10

 Legal representative : Ms ANDREE MAES

 Partner organisations :

• Association de Parents, de Tuteurs et des
Amis des Personnes Handicapées
(HERMES),
Athens (GR)

• Cooperativa de Educação e Reabilitação
de Crianças Inadaptas (CERCI), Lisboa
(P)

 

 Résumé :

 Ce projet a pour objectif de créer un forum international au sein duquel les organisations d’handicapés peuvent
s’adresser à divers acteurs de la société concernés par l’intégration sociale et professionnelle. Le projet prévoit
l’organisation de trois réunions transnationales, la distribution de questionnaires dans trois Etats membres,
l’organisation de réunions avec des acteurs de la société et l’élaboration d’un rapport présentant les conclusions.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : PROJET EUROPEEN D’ECHANGES EN MATIERE DE FORMATION ET D’EMPLOI
DES PERSONNES SOUFFRANT D'HANDICAPS PSYCHOSOCIAUX

 Organisation :

 Name : EUROPEAN REGIONAL
COUNCIL OF THE WORLD
FEDERATION FOR MENTAL
HEALTH (ERC - WFMH)

 Address : Bld. Clovis, 7

 B-1000 BRUXELLES

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.280.04.68

 Fax : +32.2.280.16.04

 Legal representative : Ms JOSEE VAN REMOORTEL

 

 Partner organisations :

• European Network of (Ex-)Users and
Survivors of Psychiatry, Utrecht (NL)

• Euro Psy Rehabilitation, Vottem (B)

• World Association for Psychosocial
Rehabilitation (WAPR), Kuala Lumpur
(Malaysia)

• European Federation of Associations of
Families of Mentally Ill Persons
(EUFAMI), Heverlee (B)

 Résumé :

 Ce projet s'inscrit en fait dans le cadre du suivi d’une conférence qui s’est tenue en Suède en 1995 sur la formation et
l’emploi des personnes souffrant d'handicaps psychosociaux. Les participants à cette conférence ont adopté quatre
recommandations essentielles concernant des bonnes pratiques en matière d’emploi pour les personnes souffrant
d'handicaps psychosociaux et ont également exigé que la Convention 159 de l’OIT concernant la réadaptation
professionnelle des handicapés soit étendue de manière à inclure les personnes ayant des problèmes de santé mentale.
Les progrès enregistrés au niveau de la mise en œ uvre de ces recommandations ont été lents, et l’objectif du projet
actuel est de mettre au point et d’adopter un plan d’action auquel participeraient des ONG, des organisations et des
gouvernements nationaux et internationaux ainsi que les partenaires sociaux afin de garantir l’égalité des chances pour
ce groupe de personnes. Deux ateliers seront organisés sur la base des contributions des participants en rapport avec
l’expérience qu’ils ont acquise en matière de mise en œ uvre de politiques d’égalité des chances.

 

 

 



92

 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : MISE EN Œ UVRE DES « REGLES DE L’ONU POUR L’EGALISATION DES
CHANCES »  EN FAVEUR DES PERSONNES SOUFFRANT D'HANDICAPS
PSYCHOSOCIAUX. MYTHE OU REALITE ?

 Organisation :

 Name : EUROPEAN REGIONAL
COUNCIL OF THE WORLD
FEDERATION FOR MENTAL
HEALTH (ERC - WFMH)

 Address : Bld. Clovis, 7

 B-1000 BRUXELLES

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.280.04.68

 Fax : +32.2.280.16.04

 Legal representative : Ms JOSEE VAN REMOORTEL

 

 Partner organisations :

• European Federation of Associations of
Families of Mentally Ill Persons
(EUFAMI), Heverlee (B)

• European Network of (Ex-)Users and
Survivors of Psychiatry, Utrecht (NL)

 Résumé :

 Ce projet compte examiner de manière détaillée la manière dont les règles de l’ONU sont appliquées dans quatre Etats
membres minimum. Il comporte trois éléments principaux :

 - un vaste débat sur la définition des handicaps psychosociaux ;

 - un projet de recherche à réaliser dans quatre Etats membres afin de déterminer comment la législation en matière
d’handicaps est mise en œ uvre pour les personnes ayant des problèmes de santé mentale ;

 - un échange de bonnes pratiques et d’activités pouvant influer sur les attitude du public à l’égard des problèmes de
santé mentale.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : PROGRES

 Organisation :

 Name : ASSOCIATION
INTERCOMMUNALE DE
GUIDANCE ET DE SANTE ASBL
(AIGS)

 Address : Rue Vert Vinâve, 60

 B-4041 VOTTEM

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.4.227.46.14

 Fax : +32.4.227.73.65

 Legal representative : Mr MARC GARCET

 

 Partner organisations :

• Bundesverband für die Rehabilitation
der Aphasiker e. V. (BRA), Würzburg
(D)

• Psychiatric Rehabilitation Association
(PRA), London (UK)

• Association Intercommunale de
Guidance et de Santé (AIGS), Vottem (B)

• Asociación para la Lucha Contra las
Enfermedades Renales (ALCER), Murcia
(E)

• Mobile Academy for Rehabilitation in
Europe (MARE), Maastricht (NL)

 Résumé :

 L’objectif à long terme de ce projet est de développer des échanges entre personnes handicapées et professionnels. A
cette fin, 13 organisations ont prévu de :

 - organiser, à Londres, une exposition d’un mois sur les travaux effectués par des handicapés ;

 - créer trois groupes de travail restreints qui élaboreront et produiront des guides sur trois thèmes distincts (dyslexie,
aphasie et mise en réseau) ;

 - organiser des manifestations de formation.

 Toutes ces activités seront ouvertes aux handicapés ainsi qu’aux professionnels.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : ANALYSE ET TRANSFERT D’EXPERIENCES, AVEC PLANS INTEGRAUX EN VUE
DE L’ELIMINATION DES BARRIERES ET ANALYSE DES MOUVEMENTS CREES,
EN VUE DE LA SIGNATURE DU PACTE LOCAL POUR L'ACCESSIBILITE

 Organisation :

 Name : FEDERACIÓN PROVINCIAL
ASOCIACIONES
MINUSVÁLIDOS FÍSICOS DE
ALBACETE (FAMA)

 Address : c/ Mayor, 73

 E-02001 ALBACETE

 ESPAÑA

 Telephone : +34.67.24.66.52

 Fax : +34.67.24.66.52

 Legal representative : Mr MARCELINO ESCOBAR
ARMERO

 

 Partner organisations :

• Dodecanese Association of  People with
Special Needs, Rhodes (GR)

• City of Joensuu, Association to the
residents of Marjala (COJ), Joensuu
(FIN)

• Institut für Sozialdienste (IfS), Bregenz
(A)

 Résumé :

 Le but de ce projet est d’étudier et de procéder à des échanges d’informations sur le thème de l’élimination des
barrières en matière d’accès existant dans les villes et les régions qui participent au projet. Le projet comprend les
activités suivantes :

 - réunions de travail sur les barrières de nature architecturale, technique et sociopsychologique ainsi qu’au niveau des
transports, et plans d’action ;

 - visites d’étude et échanges d’informations ;

 - signature d’un pacte local pour l’accessibilité.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : SEMINAIRE THEMATIQUE EN VUE DE L’EVALUATION DES BESOINS ET
SERVICES EXISTANT EN MATIERE DE SANTE MENTALE POUR LES
MALENTENDANTS EUROPEENS ET DE L'ANALYSE DE LEUR ACCESSIBILITE
CONFORMEMENT AU PRINCIPE D’EGALITE DES CHANCES ET AUX REGLES DE
L’ONU

 Organisation :

 Name : EUROPEAN SOCIETY FOR
MENTAL HEALTH & DEAFNESS
(ESMHD)

 Address : Av. Vauban, 8

 B-5000 NAMUR

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.81.745.455

 Fax : +32.81.745.445

 Legal representative : Mr BRIAN ROBERT CLOWES

 

 Partner organisations :

• National Association for the Deaf -
Ireland (NAD), Dublin (IRL)

• British Society for Mental Health &
Deafness (BSMHD), Devon (UK)

 Résumé :

 Il s’agit d’un séminaire thématique destiné à évaluer le niveau actuel des services spécialisés de santé mentale
disponibles dans un environnement de communication pour les malentendants en Europe, et à identifier notamment les
domaines dans lesquels subsistent des besoins auxquels il faut répondre. Une session plénière examinera les nouvelles
actions nécessaires dans les Etats membres afin d’améliorer les services existants et de les rendre plus accessibles, et
pour faire en sorte que les Etats membres prennent en considération les plans d’action de l’ESMHD. Le séminaire
examinera également le point de vue de l’UE sur la question de la non-discrimination et débattra d’une constitution
révisée pour l’ESMHD.
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   Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : ORGANISATION DU TYPE « AMNESTY » POUR LES HANDICAPES

 Organisation :

 Name : DISABLED PEOPLES'
INTERNATIONAL – EUROPEAN
UNION COMMITTEE (DPI-EUC)

 Address : 11 Belgrave Road

 UK - LONDON SW1B 1RB

 UNITED KINGDOM

 Telephone : +44.171.834.0477

 Fax : +44.171.821.9539

 Legal representative : Mr FRANK MULCAHY

 

 Partner organisations :

• Interessenvertretung Selbstbestimmt
Leben in Deutschland (ISL e.V), Kassel
(D)

• British Council of Disabled People
(BCODP), Litchurch Lane Derbey (UK)

• Irish Council of People with Disabilities
(ICDP), Dublin (IRL)

• Threshold Association, Helsinki (FIN)

• Associação Portuguesa de Deficientes
(APD), Lisboa (P)

 Résumé :

 Ce projet concerne la première phase des travaux préparatoires en vue de l’établissement d’une organisation
européenne concernée par les violations des droits de l’homme dont sont victimes les handicapés. Pendant la période
pour laquelle un financement est demandé, un groupe de travail sera crée, afin de :

 - désigner des experts en matière de violation des droits de l’homme ainsi qu’en matière de collecte de données et leur
utilisation dans un environnement « AMNESTY » ;

 - définir les droits de l’homme et les violations de ces droits à l’intérieur des cadres législatifs existants, à la fois au
niveau international et national ;

 - développer une stratégie en vue de mettre en place une organisation de type « AMNESTY » à l’échelle européenne
en faveur des personnes handicapées ;

 - développer une stratégie en vue de préparer une base de données et de collecter, cataloguer, stocker, rechercher,
analyser et diffuser des preuves de violations des droits de l’homme dont sont victimes les handicapés dans toute
l’Union européenne ;

 - développer une stratégie en vue de la publication de rapports annuels sur des cas flagrants de violations des droits de
l’homme dont sont victimes les personnes handicapées, rapports qui seront distribués aux décideurs politiques, y
compris aux gouvernements nationaux, dans toute l’Union européenne ;

 - suivre les progrès enregistrés tout au long du projet, élaborer des rapports d’évaluation intérimaires et finaux ;

 - diffuser les résultats dans toute l’Union européenne.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : PROJET DANS LE DOMAINE DES HANDICAPS ET DES TECHNOLOGIES DE
L'INFORMATION ET DE LA COMMUNICATION POUR LES HANDICAPES

 Organisation :

 Name : DISABLED PEOPLES'
INTERNATIONAL - EUROPEAN
UNION COMMITTEE (DPI-EUC)

 Address : 11 Belgrave Road

 UK - LONDON SW1B 1RB

 UNITED KINGDOM

 Telephone : +44.171.834.0477

 Fax : +44.171.821.9539

 Legal representative : Mr FRANK MULCAHY

 

 Partner organisations :

• Groupement Français des Personnes
Handicapées (GFPH), Paris (F)

• Disabled People’s International - Italia
(DPI - Italia), Rome (I)

 Résumé :

 Ce projet vise à procéder à des échanges d’informations avec la DPI sur les bonnes pratiques en matière de SI dans
l’Union européenne, à sensibiliser les membres de l’organisation à la valeur des applications TIC, à développer la base
d’expertise de la DPI-EUC en matière de SI ainsi qu’un certain nombre d’applications dynamiques de la DPI-EUC, à
développer des stratégies en vue de la formation d’un noyau de volontaires expérimentés en matière de développement
des TIC dans chaque Etat membre, qui auront la responsabilité de veiller à ce que les assemblées nationales et leurs
membres bénéficient des applications DPI-EUC et de créer des opportunités pour le développement d’applications
nationales. Des informations concernant le programme et des recommandations pour des actions futures seront
diffusées sur une vaste échelle.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : PROJET DE PLANIFICATION "MILLENAIRE 2000"

 Organisation :

 Name : DISABLED PEOPLES'
INTERNATIONAL - EUROPEAN
UNION COMMITTEE (DPI-EUC)

 Address : 11 Belgrave Road

 UK - LONDON SW1B 1RB

 UNITED KINGDOM

 Telephone : +44.171.834.0477

 Fax : +44.171.821.9539

 Legal representative : Mr FRANK MULCAHY

 

 Partner organisations :

• Irish Council of People with Disabilities
(ICDP), Dublin (IRL)

• Federatie Nederlandse
Gehandicaptenraad (FNG), Utrecht (NL)

 Résumé :

 Ce projet prévoit la participation de tous les niveaux de la DPI aux préparatifs du millénaire. La première partie du
projet concerne la préparation d’une série d’activités dans le domaine des droits de l’homme et d’initiatives politiques
liées au millénaire ; la seconde partie, quant à elle, prévoit de faire en sorte que les activités d'intégration liées au
millénaire soient totalement accessibles aux personnes handicapées et que celles-ci y participent effectivement. Un
groupe de travail se réunira pendant deux à trois jours en trois occasions et fera rapport aux membres de la DPI en vue
d’actions futures.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : PROGRAMME DE « SELF-ADVOCACY » POUR LES PERSONNES HANDICAPEES
DANS L’UNION EUROPENNE

 Organisation :

 Name : DISABLED PEOPLES'
INTERNATIONAL – EUROPEAN
UNION COMMITTEE (DPI-EUC)

 Address : 11 Belgrave Road

 UK - LONDON SW1B 1RB

 UNITED KINGDOM

 Telephone : +44.171.834.0477

 Fax : +44.171.821.9539

 Legal representative : Mr FRANK MULCAHY

 

 Partner organisations :

• KVG Jongerendienst VZW (Jong-KVG
VZW), Antwerp (B)

• Irish Council of People with Disabilities
(ICDP), Dublin (IRL)

• Interessenvertretung Selbstbestimmt
Leben in Deutschland (ISL e.V.), Kassel
(D)

 Résumé :

 Ce projet vise à identifier, collecter et diffuser des informations concernant les bonnes pratiques en matière de « self-
advocacy » et de « soutien par les pairs » afin d’identifier les programmes appropriés pour équiper les personnes
handicapées des outils nécessaires pour participer à la vie sociale, économique et politique de l’Union européenne. Le
résultat escompté est la mise au point d’un programme d’études de base accrédité au niveau européen, le
développement de matériaux documentaires et la formation de personnes handicapées possédant les connaissances et
aptitudes requises pour responsabiliser d’autres handicapés.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : VERS LA RESPONSABILISATION ET L’INDEPENDANCE (POUR LES JEUNES
SOUFFRANT D'AFFECTIONS NEUROMUSCULAIRES)

 Organisation :

 Name : MOBILITY INTERNATIONAL
(MI)

 Address : 18, Boulevard Baudouin

 B-1000 BRUXELLES

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.2.201.56.08

 Fax : +32.2.201.57.63

 Legal representative : Mr DEREK FARRELL

 

 Partner organisations :

• Muskelsvinfonden (MSF), Århus (DK)

• The Muscular Dystrophy Society of
Ireland Ltd., Dublin (IRL)

• Muscular Dystrophy Group of Great
Britain and Northern Ireland (MDG),
London (UK)

 Résumé :

 Ce projet porte sur l’organisation, à Dublin, de séminaires et d’ateliers rassemblant des jeunes souffrant d'affections
musculaires, appartenant à diverses nationalités et à des milieux différents. Deux principaux thèmes seront abordés :
développement de l’assurance et de la confiance en soi, et modes pratiques de vie indépendante. Les ateliers et
séminaires seront organisés en parallèle avec des échanges culturels.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : PROMOTION DE L’AUTONOMIE ET DE L’INDEPENDANCE DES EPILEPTIQUES
GRACE A LA RESPONSABILISATION

 Organisation :

 Name : DANSK EPILEPSIFORENING (
THE DANISH EPILEPSY
ASSOCIATION)

 Address : Dr. Sellsvej 28

 DK-4293 DIANALUNG

 DANMARK

 Telephone : +45.58.26.44.66

 Fax : +45.58.26.44.51

 Legal representative : Ms EVA TUFTE

 

 Partner organisations :

• Landssamtök áhugafólks um flogaveiki
(LAUF), Reykjavik (ICL)

• Epileptiallitto, Helsinki (FIN)

• Norsk Epilepsiforbund, Bergen (N)

• Svensk Epilepsiförening, Stockholm (S)

 Résumé :

 Ce projet concerne la sensibilisation des épileptiques. Il y aura un séminaire initial afin d’examiner les expériences
acquises par chaque pays en matière de responsabilisation, d’indépendance, d’égalité, d’auto-détermination et de
dignité. Un manuel sera élaboré sur le thème de la responsabilisation. A la suite de cet échange au niveau européen,
une série de séminaires nationaux et locaux seront organisés dans chaque pays pour promouvoir les concepts essentiels
de la responsabilisation. Un séminaire final sera organisé à Stockholm afin d’évaluer le projet et de planifier les
activités futures.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : PROGRAMME DE VISITES D'ECHANGE SUR LE THEME: « OPTIMISATION DU
LIEU DE VIE ET PROMOTION DE L'EMPLOI POUR ADULTES AUTISTES
PROFONDS »

 Organisation :

 Name : FONDATION AUTISME
LUXEMBOURG

 Address : Rue Antoine Meyer, 33

 L-2153 LUXEMBOURG

 LUXEMBOURG

 Telephone : +352.458.009

 Fax : +352.450.555

 Legal representative : Mr GILBERT HUYBERECHTS

 

 Partner organisations :

• Associazione Nazionale Genitore
Soggetti Autistici (ANGSA), Milano (I)

• Association Autisme-Espoir, Metz (F)

• Hilfe für das autistische Kind,
Wadgassen-Schafthausen (D)

 Résumé :

 Ce projet comprend des visites d’étude pour les parents d’adolescents et d’adultes autistes profonds à des « centres de
vie » en Irlande, en France, en Espagne et en Belgique. Ces visites d’étude seront suivies d’un séminaire à Bruxelles,
ouvert à un groupe plus vaste de parents et autres personnes intéressées. Un rapport sur les exigences auxquelles
doivent répondre les « centres de vie » sera publié et distribué.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : TROISIEME CONFERENCE EUROPEENNE POUR LES JEUNES ADULTES
SOUFFRANT DE TROUBLES CARDIAQUES CONGENITAUX

 Organisation :

 Name : SYDÄNLAPSET RY. -
HJÄRTBARNEN RF. (THE
FINNISH ASSOCIATION FOR
THE CHILDREN WITH HEART
DISORDERS)

 Address : Oltermannintie 8

 FIN-00620 HELSINKI

 FINLANDE

 Telephone : +358.9.7527.5275

 Fax : +358.9.7527.5276

 Legal representative : Ms HIPPU PINTILÄ

 

 Partner organisations :

• The Association for Children with Heart
Disorders, Killiecrankie, Perthshire (UK)

• Herzkind e.V., Organisation for Children
and Adults with Congentinal Heart
Disorder in Germany, Braunschweig (D)

 

 Résumé :

 Ce projet vise à rassembler de jeunes adultes souffrant de troubles cardiaques congénitaux de toute l’Europe afin qu’ils
échangent et comparent leurs expériences de vie. A l’occasion de la conférence projetée, ces jeunes discuteront et
échangeront des informations sur des questions telles que les attitudes générales envers les personnes souffrant de
troubles cardiaques, les soins de santé, les prestations de la sécurité sociale, l’emploi et la qualité de la vie.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : PROJET "ADRIAN"

 Organisation :

 Name : PRO MENTE BESCHUT WONEN
IN DE GEESTELIJKE
GEZONDHEIDSZORG VZW

 Address : Hazewindstraat, 41

 B-9100 SINT-NIKLAAS

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.3.766.6709

 Fax : +32.3.776.4499

 Legal representative : Ms AN MOENS

 

 Partner organisations :

• Organisation for relatives and families of
people with mental health problems
(SIMILES), (B)

• Research Institute, Catholic University at
Leuven (LUCAS), (B)

• Pameijerkring, Rotterdam, (NL)

• Die Brücke, gmbh, Lübeck (D)

• Niemikoti Foundation, Helsinki (FIN)

 

 Résumé :

 Ce projet vise à stimuler la participation de personnes handicapées mentales aux programmes de logements protégés.
La réalisation de cet objectif sera facilité par un plan de bonnes pratiques ainsi que par une stratégie commune en vue
de l’intégration de ces personnes dans la collectivité locale.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : SEMINAIRE « LA DISCRIMINATION PAR L’AMOUR »

 Organisation :

 Name : SPANISH CONFEDERATION OF
FEDERATIONS AND
ASSOCIATIONS FOR PEOPLE
WITH A MENTAL DISABILITY
(FEAPS)

 Address : c/ General Perón, 32-1°

 E-28020 MADRID

 ESPAÑA

 Telephone : +34.1.556.74.13

 Fax : +34.1.597.41.05

 Legal representative : Mr PAULINO AZUA BERRA

 

 Partner organisations :

• Associação Portuguesa de Pais e Amigos
do Cidadão Deficiente Mental
(APPACDM),
Lisboa (P)

• The Royal Society for Mentally
Handicaped Children and Adults
(MENCAP), London (UK)

• NAMHI, Dublin (IRL)

 Résumé :

 Ce projet a pour objectif de procéder à une analyse et d’entamer un débat sur les raisons pour lesquelles les personnes
ayant des difficultés d’apprentissage ne réalisent pas tout leur potentiel, parfois en raison d’attitudes exagérément
protectrices. Un questionnaire a d’ores et déjà été conçu pour les parents et les professionnels au Royaume-Uni, en
Irlande, au Danemark et au Portugal, et les résultats seront examinés au cours d’un séminaire d’une durée de deux jours
qui se tiendra en Espagne. Un manuel de bonnes pratiques sera également publié.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : SEMINAIRE  "PAYEMENTS DIRECTS POUR TOUS"?

 Organisation :

 Name : BRITISH COUNCIL OF
ORGANISATIONS OF DISABLED
PEOPLE (BCODP)

 Address : Litchurch Plaza / Litchurch Lane

 UK - DERBY DE24 8AA

 UNITED KINGDOM

 Telephone : +44.1332.295.551

 Fax : +44.1332.295.580

 Legal representative : Mr RICHARD WOOD

 

 Partner organisations :

• Institute of Independent Living,
Stockholm (S)

• The Center for Independent Living,
Dublin (IRL)

 Résumé :

 Ce projet a pour objectif d’examiner les questions liées aux payements directs en vue d’une assistance personnelle dans
le cadre du processus de vie indépendante. Il prévoit l’organisation d’une conférence d’une durée de trois jours, qui
examinera la question de savoir dans quelle mesure les payements directs peuvent être étendus à une plus grande
proportion de personnes handicapées, notamment les personnes ayant des problèmes d’apprentissage, les personnes
atteintes du SIDA et les personnes âgées. La conférence examinera également l’interaction des payements directs et
des nouvelles propositions de financement pour les soins à long terme.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : INSPIRE

 Organisation :

 Name : THE BOARD OF DIRECTORS OF
EGMONT HOJSKOLEN

 Address : Egmont Hojskolen / Villavej 25, Hou

 DK-8300 ODDER

 DANMARK

 Telephone : +45.8781.7900

 Fax : +45.8620.2585

 Legal representative : Mr STIG LANGVAD

 

 Partner organisations :

• Dansk Handicap Forbund (DHF), Odder
(DK)

• Lothian Centre for Integrated Living,
Edinburgh (UK)

• Grupo de minusválidos de la Coruña; La
Coruña (E)

 

 Résumé :

 Ce projet vise à permettre aux personnes handicapées de devenir entrepreneurs et de créer leur propre entreprise. Il
existe un besoin d’informations et d’échanges de points de vue et d’expériences à la fois pour les handicapés qui
exercent une activité professionnelle et pour ceux qui sont sans emploi. La nécessité s'impose également de procéder à
des échanges d’informations entre les Etats membres.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : « SELF ADVOCACY ET QUALITE DE VIE » - ACTION EN VUE DE PROMOUVOIR
L’AUTONOMIE ET LA PARTICIPATION DES HANDICAPES A LA CONSTRUCTION
DES PROJETS CONCERNANT LEUR VIE

 Organisation :

 Name : FEDERAÇÃO NACIONAL DAS
COOPERATIVAS DE EDUCAÇÃO
E REABILITAÇÃO DE CRIANÇAS
INADAPTADAS (FENACERCI)

 Address : Rua Padre Américo, 7c

 P-1600 LISBOA

 PORTUGAL

 Telephone : +351.1.716.41.55

 Fax : +351.1.716.17.13

 Legal representative : Ms JULIETA SANCHES

 

 Partner organisations :

• Fundacio Espiga, Vilafranca del
Penedès, (E)

• Scottish Society for the Mentally
Handicapped (ENABLE), Glasgow (UK)

 Résumé :

 Cette activité d’échanges vise à partager l’expertise existante et à promouvoir la diffusion de bonnes pratiques en ce
qui concerne la mise en œ uvre des règles de l’ONU. Pour cela, le projet prévoit des visites d’étude, des cours de
formation et des séminaires ; en outre, la participation active des personnes handicapées et de leur famille sera
encouragée.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : SENSIBILISATION DE L’OPINION PUBLIQUE AUX CONCEPTIONS EN MATIERE
D’EGALITE DES CHANCES POUR LES PERSONNES HANDICAPEES

 Organisation :

 Name : INSTITUT FÜR SOZIALDIENSTE
(IFS)

 Address : Schedlerstr. 10

 A-6900 BREGENZ

 AUSTRIA

 Telephone : +43.5574.451.87

 Fax : +43.5574.451.87.21

 Legal representative : Mr STEFAN ALLGÄUER

 

 Partner organisations :

• Fondation A.P.E.M.H., Dippach (L)

• Pameijer Keerkring, Rotterdam (NL)

• Tau-Groep, Lennink (B)

• Stichting de Lichtenvoorde,
Lichtenvoorde (NL)

 Résumé :

 L’objectif de ce projet est d’utiliser la photographie pour décrire les styles de vie des handicapés mentaux. Des
handicapés prendront eux-mêmes des photos, et le projet prévoit des cours de photographie. A la fin du projet, il y aura
une sélection des photos, et un poster transeuropéen sur les handicapés mentaux sera produit.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : CONFERENCE EUROPENNE REGIONALE SUR LES STATIONS DE RADIO
LOCALES : CREER UNE IMAGE DES PERSONNES HANDICAPEES

 Organisation :

 Name : MEDIA EN HANDICAP

 Address : Postbus 85152

 NL-3009 MD ROTTERDAM

 NEDERLAND

 Telephone : +31.10.421.9601

 Fax : +31.10.456.5560

 Legal representative :  Mr CWJ DE HEUS

 

 Partner organisations :

• Arbeitsgemeinschaft Behinderte in den
Medien e.V. München (D)

• Provinciaal Overleg
Gehandicaptenbeleid STREVO, Hengelo
(NL)

• BBC Disability Programme Unit,
London (UK)

 Résumé :

 Ce projet vise à stimuler le développement de projets régionaux de coopération entre les médias régionaux et les
organisations d’handicapés . Le projet a pour objectif d’organiser une conférence sur la représentation des personnes
handicapées à la TV et à la radio. Des producteurs et organisations en Europe seront invités à soumettre des vidéos qui
seront projetés au cours de la conférence. Certaines initiatives européennes seront présentées de manière détaillée,
telles que « Uit de Weg » (un programme radio régional pour les handicapés), le service « Disability Unit » de la BBC,
ONCE Espagne et KLOS TV (télévision locale pour les personnes ayant des difficultés d’apprentissage).
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : FORMATION DESTINEE A AMELIORER L’OPINION DE SOI

 Organisation :

 Name : UNIONE ITALIANA CIECHI /
ISTITUTO RICERCA
FORMAZIONE E
RIABILITAZIONE IRIFOR

 Address : Corso Vittorio Emanuele II n°63

 I-10128 TORINO

 ITALIA

 Telephone : +39.11.535.567

 Fax : +39.11.535.567

 Legal representative : Mr FANTINI

 

 Partner organisations :

• Centre Guinot, Paris (F)

• Instituttet for Blinde og Svagsynede,
Hellerup (DK)

 Résumé :

 Les travaux de recherche montrent que la stimulation du respect de soi chez les personnes aveugles est essentielle dans
le cadre du processus d’intégration sociale. Ce projet vise à modifier et à améliorer le niveau de respect de soi qu’ont
les jeunes aveugles grâce à l’organisation d’un cours de formation basé sur l'amélioration de l’image des handicapés et
de l’acceptation des handicaps et du mode de vie spécifique qui est lié à ceux-ci.

 Le projet prévoit la publication d’un guide comprenant les résultats du cours de formation ainsi que les résultats
d’échanges entre les partenaires.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : ACCESSIBILITE ET AUTONOMIE POUR L’INTEGRATION DES HANDICAPES EN
EUROPE (AAFIDE)

 Organisation :

 Name : INTEGRATIEPROJECT VOOR
PERSONEN MET EEN
HANDICAP, REGIO WAASLAND,
VZW (IPW)

 Address : lodewijk de meesterstraat 118

 B-9100 ST-NIKLAAS

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.3.776.10.59

 Fax : +32.3.766.13.21

 Legal representative : Mr LAURENT BURSENS

 

 Partner organisations :

• Centro Studi Prisma, Belluno, (I)

• Asociación para la lucha de
enfermedades de riñón (ALCER),
Salamanca (E)

 Résumé :

 Ce projet vise à partager l’expérience et le savoir-faire acquis dans le domaine de l’accessibilité (sur la base du projet
pilote « Flandres sans barrières » et du « Bureau d’information en matière d’accessibilité » de la province de Belluno)
avec d’autres régions européennes et les villes jumelées avec St. Niklaas. Le résultat escompté est le développement
d’une méthodologie commune pour la formation de tous les acteurs pertinents concernés par le processus de
conception et de construction de l’environnement, comme les utilisateurs, les professionnels et les techniciens.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : DES SOINS EFFICACES PERMETTENT AUX HANDICAPES MENTAUX ET AUX
PERSONNES QUI LES SOIGNENT DE VIVRE UNE VIE AUSSI INDEPENDANTE ET
GRATIFIANTE QUE POSSIBLE

 Organisation :

 Name : EUROPEAN FEDERATION OF
ASSOCIATIONS OF FAMILIES
OF MENTALLY ILL PEOPLE
(EUFAMI)

 Address : Groeneweg 151

 B-3001 HEVERLEE

 BELGIQUE / BELGIE

 Telephone : +32.16.232.382

 Fax : +32.16.238.818

 Legal representative : Mr BAS VAN RAAY

 

 Partner organisations :

• Similes, Federatie van Vlaamse
Simileskringen
vzw, Heverlee (B)

• Ypsilon, Rotterdam (NL)

• Schizophrenia Ireland (SI), Dublin (IRL)

• UNASAM, Milano (I)

• National Schizophrenia Fellowship
Scotland,
Edinburgh (UK)

• Confederación Española de
Agrupaciones de Familiares y Enfermos
Mentales (FEAFES), Madrid (E)

• Federación de Euskadi de Asociaciones
de Familiares y Enfermos Psíquicos
(FEDEAFES), Vizcaya (E)

• Anoiksis, the association of persons with
schizophrenia, Den Haag (NL)

Résumé :

Sur la base des travaux antérieurs sur la qualité de vie des handicapés mentaux et leur environnement, notamment
d’une étude (« Silent Partners ») présentée lors d’un congrès européen en 1995, l’organisation candidate (une ONG
européenne) et 9 ONG nationales souhaitent procéder à de nouveaux et plus amples échanges. Ces échanges se
concentreront sur trois thèmes : les soins planifiés individuellement ou "soins personnalisés", les actions permettant
d’influencer l’opinion publique en ce qui concerne la santé mentale, et le rôle de l’auto-assistance. Les travaux
préparatoires seront réalisés dans le cadre d’ateliers internationaux restreints, suivis d’une conférence sur chacun des
thèmes susmentionnés, d’un rapport et d’une campagne de sensibilisation dans les médias.
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  Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

Titre du projet : STIMULATION DE LA PARTICIPATION, DE LA COMMUNICATION ET DE LA
COOPERATION DANS LES ONG EUROPENNES DE PERSONNES HANDICAPEES

Organisation :

Name : CONFEDERACIÓN
COORDINADORA ESTATAL DE
MINUSVÁLIDOS FÍSICOS DE
ESPAÑA (COCEMFE)

Address : c/ Ríos Rosas 54-A, bajo centro

E-28003 MADRID

ESPAÑA

Telephone : +34.1.535.06.19

Fax : +34.1.535.02.86

Legal representative : Mr INOCENCIO VALDIVIA
SERRANO

Partner organisations :

• Swedish Federation of Disabled Persons
(DHR), Stockholm (S)

• Irish Disabled Drivers Association
(I.D.D.A.), Ballindine (IRL)

 

 Résumé :

 Le but de ce projet est de définir des critères méthodologiques et des bonnes pratiques en ce qui concerne la
participation, la communication et la coopération dans les ONG de personnes handicapées, grâce aux travaux
coordonnés de deux commissions : une commission nationale (COCEMFE) et une commission transnationale. Le
résultat final est la production d’un guide de bonnes pratiques à l’intention des ONG en question.

 Un autre objectif de ce projet est de stimuler la participation, la communication et la coopération au niveau national et
transnational grâce à une méthodologie adéquate.
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 Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : SUR LES AILES D’UN PAPILLON

 Organisation :

 Name : COMUNITA CAPODARCO DI
ROMA

 Address : Via Lungro 3

 I-00178 ROMA

 ITALIA

 Telephone : +39.6.718.63.20

 Fax : +39.6.718.70.05

 Legal representative : Mr FRANCO
MONTERUBBIANESI

 

 Partner organisations :

• Kårkullagillet r.f, Kirjala, (FIN)

• Núcleo Regional do Centro da
Associação Portuguesa de Paralisia
Cerebral (NRC APPC), Coimbra (P)

 Résumé :

 Ce projet vise à améliorer les aptitudes de groupes d’artistes intégrés en promouvant leur égalité des chances et à
sensibiliser l’opinion publique au potentiel des handicapés graves dans ce domaine. Trois ONG (une italienne, une
portugaise et une finlandaise) organiseront un programme de formation transeuropéen afin de réaliser ces objectifs.
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   Domaine d’activité : Faciliter les échanges et le transfert de bonnes pratiques et d’expériences

 Titre du projet : ACTION DE L'UNION EUROPÉENNE DES AVEUGLES

 Organisation :

 Name : E.B.U.

 Address : Avenue Bosquet 58

 F-75007 PARIS

 FRANCE

 Telephone : +33.1.45.51.20.08

 Fax : +33.1.47.05.69.24

 Legal representative : Mr RODOLFO CATTANI

 

 Partner organisations :

• Danish Association of the Blind
(D.A.B.), Copenhagen (DK)

• Fédération des Aveugles et Handicapés
Visuels de France (F.A.F.), Paris (F)

• Panhellenic Association of the Blind
(P.A.B.), Athens (GR)

• Royal National Institute for the Blind
(R.N.I.B.), London, (UK)

• Swedish Association of the Visually
Impaired (S.R.F.), (S)

• Unione Italiana dei Ciechi (U.I.C), Rome
(I)

• Dutch Union of the Blind and Partially-
Sighted
(N.A.B.P.), Utrecht (NL)

• The Norvegian Association of the Blind
and Partially Sighted (N.A.B.P.), Oslo
(N)

• Organización Nacional de Ciegos
(O.N.C.E.), Madrid (E)

Résumé :

Ce projet prévoit une série de séminaires et de visites d’étude destinés à « stimuler une réflexion innovante » et à
assurer la transférabilité de bonnes pratiques ayant déjà été évaluées. Les sujets abordés seront les suivants :

- le rôle des chiens guides d’aveugles dans la mobilité des malvoyants ;

- les déficiences visuelles et la citoyenneté européenne ;

- l’égalité des chances pour les femmes malvoyantes ;

- la réadaptation des jeunes malvoyants ;

- la mise en œ uvre des règles de l’ONU ;

- les technologies de l’information ;

- la promotion de l’utilisation du braille ;
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- les déficiences visuelles et le marché du travail ;

- l’intégration sociale des personnes âgées malvoyantes ;

- les aides techniques et les déficiences visuelles ;

- l’accès adapté à l’information en vue d’une véritable citoyenneté.
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Domaine de l’Action 3 : Coordination des ONG européennes

Domaine d'activité: Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : AUTISME EUROPE
Adresse : Av. Van Becelaere 26 B, bte 21

B - 1170 BRUSSELS
BELGIQUE / BELGIE

Téléphone : +32.2.675.75.05
Télécopie: +32.2.675.72.70
Représentant légal: M. GILBERT HUYBERECHTS
Résumé:
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
L'objectif de l'organisation ‘Autisme Europe’ est de défendre les droits des autistes et de leur famille et de promouvoir
les bonnes pratiques entre les membres de l'organisation.

  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : EUCREA
Adresse : Bonner Platz 1/V

D - 80803 MÜNCHEN
DEUTSCHLAND

Téléphone : +49.893.07.99.217
Télécopie : +49.893.07.99.222
Représentant légal : M. PETER RADTKE
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
L'‘Association européenne pour la créativité des personnes handicapées’ (EUCREA) vise à favoriser toutes les formes
d'activités créatives et d'expression des personnes handicapées.
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  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : E.F.S.L.I.
Adresse : Kasteellaan 120

B - 9000 GENT
BELGIQUE / BELGIE

Téléphone : +32.9.224.43.10
Télécopie : +32.9.224.43.10
Représentant légal : Mme GRIET GEYSELS
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Le principal objectif de la ‘European Federation of Sign Language Interpreters’ (E.F.S.L.I.) est de promouvoir la
profession d'interprète du langage des signes. À cette fin, l'organisation s'efforce de consulter les personnes atteintes de
surdité, leurs organisations, ainsi que les utilisateurs et prestataires de services au niveau européen. L'E.F.S.L.I.
encourage également les initiatives scientifiques et pédagogiques permettant d'améliorer le niveau d'interprétation de la
langue des signes et la formation des interprètes. En outre, l'organisation collecte et diffuse des informations à ce sujet.

  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : R.I.-E.C.A.
Adresse : 32 Square Ambiorix

B - 1000 BRUSSELS
BELGIQUE / BELGIE

Téléphone : +32.2.230.53.90
Télécopie : +32.2.230.43.97
Représentant légal : Mme ANNE MERCERON
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
L'organisation ‘Rehabilitation International - European Communities Association’ (R.I.-E.C.A.) vise à contribuer à la
mise en place d'une politique européenne en faveur des personnes handicapées et à s'assurer que la participation
effective des personnes handicapées aux programmes et initiatives communautaires répond à leurs besoins spécifiques.
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  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : EUROPEAN NETWORK OF EX-USERS AND SURVIVORS OF

PSYCHIATRY
Adresse : Meerkoethof 50 Postbus 645

NL - 3582 UTRECHT
NEDERLAND

Téléphone : +31.30.254.18.08
Télécopie : +31.30.252.19.35
Représentant légal : M. CLEMENS HUITINK
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Le ‘European Network of (ex-) Users and Survivors of Psychiatry’ vise essentiellement à promouvoir et à renforcer les
droits des (anciens) patients/rescapés de psychiatrie en Europe, à élaborer et à favoriser de nouvelles alternatives aux
systèmes psychiatriques et à combattre et prévenir les abus dans ce domaine.

  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : E.U.S.E.
Adresse : Crooswijksesingel 66 Postbus 22406

NL - 3034 CJ ROTTERDAM
NEDERLAND

Téléphone : +31.10.271.00.00
Télécopie : +31.10.271.03.00
Représentant légal : M. H.R.TH. KRÖBER
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Les principaux objectifs  de la ‘European Union of Supported Employment’ (E.U.S.E.) sont d'encourager, de
promouvoir et de stimuler l'emploi des personnes handicapées par le biais de l''emploi accompagné' sur le marché du
travail normal, de réunir des informations sur d'autres méthodes de ce type dans les États membres de l'Union
européenne et de favoriser l'échange de connaissances et d'expériences dans ce domaine en restant en contact avec des
organisations professionnelles ou non professionnelles et des institutions analogues au niveau européen.
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  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : E.N.I.L.
Adresse : Petersens Vaeg 2

S - 12471 STOCKHOLM
SVERIGE

Téléphone : +46.8.740.42.00
Télécopie : +46.8.740.45.00
Représentant légal : M. ADOLF RATZKA
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Le ‘European Network of Independent Living’ (E.N.I.L.) s'efforce de promouvoir et d'étendre le cadre et les pratiques
de vie indépendante, de garantir l'égalité des chances des handicapés graves dans leur vie familiale et sociale par le
biais de l'autodétermination, de la dignité et du respect de soi, de mettre en place et de renforcer un réseau de centres
européens pour les indépendants et les spécialistes et de fournir des formations, des conseils et un soutien en matière
de vie indépendante et de systèmes de "paiement direct".

  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : E.L.E.F.
Adresse : 1 Eastern Road

UK - ROMFORD/ESSEX RM1 3NH
UNITED KINGDOM

Téléphone : +44.1708.73.1251
Télécopie : +44.1708.73.1252
Représentant légal : M. RUDOLF HOCKS
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Les principaux objectifs du ‘European Lupus Erythematosus Federation’ (E.L.E.F.) sont d'améliorer la connaissance
du lupus parmi les personnes qui en sont atteintes et les membres des professions médicales et sociales, de sensibiliser
les citoyens européens et les groupes de soutien nationaux à cette maladie et de contribuer à la création de tels groupes
dans les pays qui n'en disposent pas encore.
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  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : EUROPEAN ASSOCIATION OF SPECIAL EDUCATION (E.A.S.E.)
Adresse : Tuinwijk 63

B - 9870 ZULTE
BELGIQUE / BELGIE

Téléphone : +32.9.386.73.09
Télécopie : +32.9.380.14.80
Représentant légal : M. HARRY DANIELS
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
L'"Association européenne pour l'éducation spéciale" (E.A.S.E.) s'efforce d'améliorer l'éducation et le bien-être des
personnes handicapées et de sensibiliser nos communautés aux besoins des personnes handicapées en termes
d'enseignement et d'aide sociale afin de favoriser leur intégration dans la société.

  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : CONFÉDÉRATION EUROPÉENNE POUR L'EMPLOI DES

HANDICAPES (C.E.E.H.)
Adresse : 14 Rue de la Tombe Issoire

F - 75014 PARIS
FRANCE

Téléphone : +33.1.45.89.14.07
Télécopie : +33.1.45.89.45.01
Représentant légal : M. BRUNO BETZ
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Le principal objectif de la "Confédération Européenne pour l'Emploi des Handicapés" (C.E.E.H.) est de promouvoir
l'égalité des chances et la pleine citoyenneté des personnes handicapées en Europe en leur reconnaissant un droit à
l'emploi et en les préparant à l'exercice d'une activité professionnelle.
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  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : COFACE
Adresse : Rue de Londres 17

B - 1050 BRUSSELS
BELGIQUE / BELGIE

Téléphone : +32.2.511.41.79
Télécopie : +32.2.514.47.73
Représentant légal : M. LUCIEN BOUIS
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
La ‘Confédération des Organisations Familiales de la Communauté Européenne’ (COFACE) vise essentiellement à
promouvoir les intérêts familiaux au sein de l'Union européenne, y compris ceux des personnes handicapées. Une
famille comptant des personnes handicapées devrait être considérée comme n'importe quelle autre famille et bénéficier
de toutes les politiques générales destinées aux autres familles. Les politiques axées sur les familles comptant des
personnes handicapées devraient compléter ces politiques générales. La COFACE joue un rôle notable dans l'échange
d'informations et d'expériences entre les diverses organisations et les familles comptant des personnes handicapées.

  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : E.D.S.A.
Adresse : Rue V. Close 41

B - 4803 VERVIERS
BELGIQUE / BELGIE

Téléphone : +32.87.22.05.34
Télécopie : +32.87.22.07.16
Représentant légal : M. JEAN RONDAL
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Le principal objectif de l'"Association européenne pour le syndrome de Down" (E.D.S.A.) est de promouvoir les
mesures contribuant à l'intégration et à l'évolution des personnes atteintes du syndrome de Down, tant du point de vue
de leur santé que de leur éducation et de leur développement, afin de leur permettre de mener une vie aussi normale
que possible.
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  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : EUROPEAN DEAFBLIND NETWORK
Adresse : 11-13 Clifton Terrace

UK - LONDON N4 3SR
UNITED KINGDOM

Téléphone : +44.171.272.77.74
Télécopie : +44.171.272.60.12
Représentant légal : Mme LEX GRANDIA
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Le "European Deaf Blind Network" vise essentiellement à promouvoir la situation des sourds-aveugles en Europe afin
de garantir leur égalité de droits et leur pleine participation dans la société. Ce réseau a également vocation de forum
européen d'échange de connaissances et d'expériences en la matière.

  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : E.B.I.S.
Adresse : Rue de Londres 17

B - 1050 BRUSSELS
BELGIQUE / BELGIE

Téléphone : +32.2.502.34.88
Télécopie : +32.2.502.20.46
Représentant légal : M. WILLIAM LAY
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
L'objectif de l'"Association européenne d'étude des traumatisés crâniens et de leur réinsertion" (E.B.I.S.) est l'étude des
traumatisés crâniens et leur réinsertion sociale au sein des États membres de l'Union européenne. À cette fin, l'EBIS
contribue au recensement des traumatisés crâniens, favorise la recherche et la publication de résultats, organise des
colloques scientifiques et professionnels, des visites d'étude et des échanges d'expérience, élabore et diffuse des
documents spécifiques, forme des spécialistes, soutient des programmes de réhabilitation, met en place des associations
d'aide aux traumatisés crâniens et à leurs familles et contribue à la prévention des accidents de la circulation et du
travail, ainsi que des accidents susceptibles de se produire dans la vie privée.
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  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : EUROPEAN MULTIPLE SCLEROSIS PLATFORM (E.M.S.P.)
Adresse : Vicco Chiuso Paggi 3

I - 16128 GENOVA
ITALIA

Téléphone : +39.10.27.131
Télécopie : +39.10.24.702.26
Représentant légal : M. MARIO BATTAGLIA
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Au premier rang des objectifs de la "European Multiple Sclerosis Platform" (E.M.S.P.) figurent l'échange et la
diffusion des informations sur la sclérose en plaques, l'examen de toutes les questions concernant cette maladie, la
promotion de programmes d'action conjointe avec la participation d'organisations nationales de sclérose en plaques
afin d'améliorer la qualité de leurs activités et services. L'EMSP entend également servir de centre de liaison avec les
institutions européennes, le Conseil de l'Europe et d'autres organisations européennes en vue d'examiner et de proposer
des mesures destinées à renforcer l'autonomie et la participation des personnes atteintes de sclérose en plaques dans la
société.

  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : MOBILITY INTERNATIONAL (M.I.)
Adresse : 18, Boulevard Baudouin

B - 1000 BRUSSELS
BELGIQUE / BELGIE

Téléphone : +32.2.201.56.08
Télécopie : +32.2.201.57.63
Représentant légal : Mme JOSYANE PIERRE
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Le principal objectif de "Mobility International" (M.I.) est de promouvoir l'indépendance et l'autodétermination des
personnes atteintes de tous types de handicaps. L'accent est mis sur les jeunes ayant des besoins spécifiques: problèmes
de mobilité, handicaps sensoriels ou difficultés d'apprentissage. L'association accorde également une grande
importance à la vie indépendante et prend des initiatives en matière de transports, de logement, d'accessibilité, de
créativité, de culture, de tourisme, de sport, de sensibilisation et de formation.
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  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : EUROPEAN INSTITUTE FOR DESIGN AND DISABILITY
Adresse : 100 Thomas Street

IRL - DUBLIN 8
IRELAND

Téléphone : +353.1.6711.790.221
Télécopie : +353.1.6798.563
Représentant légal : Mme TINA LEONARD
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Le "European Institute for Design and Disability" s'efforce essentiellement de sensibiliser les personnes à l'importance
de la création en tant que réponse au handicap. Ses activités sont axées sur trois groupes: les architectes, les créateurs
et les personnes qui font appel à leurs services; les professionnels de la rééducation et les autres spécialistes de ce
domaine; et les personnes handicapées et leurs organisations représentatives.

  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : DISABLED PEOPLE’S INTERNATIONAL (D.P.I.)
Adresse : 11 Belgrave Road

UK - LONDON SW1V 1RB
UNITED KINGDOM

Téléphone : +44.171.83.404.77
Télécopie : +44.171.82.195.39
Représentant légal : M. FRANK MULCAHY
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
L'objectif central de l'"Organisation internationale des personnes handicapées" (OMPH) est de promouvoir les mesures
visant à l'intégration et à la pleine participation des personnes handicapées au sein de l'Union européenne. L'OMPH
exerce une influence sur les institutions politiques de l'Union européenne et veille à faire entendre la voix des simples
citoyens atteints d'un handicap sur la scène européenne. Elle fournit également des informations à ces personnes et
organise des conférences et des séminaires de formation. Ses efforts sont surtout axés sur la protection sociale,
économique et juridique, domaine dans lequel elle encourage la pleine citoyenneté et l'égalité des personnes
handicapées.
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  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : A.E.H.
Adresse : Wurzerstrasse 4

D - 531758 BONN
DEUTSCHLAND

Téléphone : +49.228.82.09.30
Télécopie : +49.228.82.06.346
Représentant légal : M. ULRICH LASCHET
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
L'"Action européenne des handicapés" (A.E.H.) est une organisation œ uvrant pour une meilleure intégration sociale et
professionnelle des personnes handicapées dans le respect de leurs droits civiques.

  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : I.L.M.S.H.-E.A.
Adresse : GALERIES DE LA TOISON D'OR - 29 CHAUSSEE D'IXELLES , #393/32

B - 1050 BRUSSELS
BELGIQUE / BELGIE

Téléphone : +32.2.502.28.15
Télécopie : +32.2.502.28.46
Représentant légal : Mme ELISABETH MENZEL
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
La "Ligue internationale des associations pour les personnes handicapées mentales - Associations européennes"
(I.L.S.M.H - E.A.) est une organisation de défense des droits de l'homme luttant contre la discrimination, les abus et la
négligence à l'égard des personnes handicapées mentales. Ses lignes d'action sont l'inclusion, la pleine citoyenneté,
l'autodétermination et le soutien aux familles. Elle a été créée en vue d'encourager la collaboration entre les
associations membres, de coopérer avec des organisations animées du même esprit, d'accroître les chances des
personnes handicapées mentales et de leurs familles, de comparer les législations et services des États membres et
d'échanger des informations.
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  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : E.U.D.
Adresse : Rue Franklin 110

B - 1000 BRUSSELS
BELGIQUE / BELGIE

Téléphone : +32.2.735.72.18
Télécopie : +32.2.735.53.54
Représentant légal : M. JOHAN WESEMANN
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
L'objectif de la "European Union of the Deaf" (E.U.D.) est la promotion, l'amélioration et la protection des intérêts et
des besoins des sourds au sein de l'Union européenne. L'égalité des chances constitue une étape décisive vers l'égalité
sociale et la reconnaissance des sourds en tant que citoyens à part entière.

  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : E.R.C.-W.F.M.H.
Adresse : Boulevard Clovis 7

B - 1000 BRUSSELS
BELGIQUE / BELGIE

Téléphone : +32.2.280.04.68
Télécopie : +32.2.280.16.04
Représentant légal : Mme JOSÉE VAN REMORTEEL
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Le "European Regional Council of the World Federation for Mental Health" (E.R.C.-W.F.M.H.) a pour principal
objectif de promouvoir la santé mentale, de prévenir les maladies mentales et de défendre les droits des personnes
souffrant de troubles mentaux.
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  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : U.E.A.
Adresse : Avenue Bosquet 58

F - 75007 PARIS
FRANCE

Téléphone : +33.1.45.51.20.08
Télécopie : +33.1.47.05.69.24
Représentant légal : M. RODOLFO CATTANI
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Les objectifs de l'"Union européenne des aveugles" (UEA) sont de représenter tous les malvoyants d'Europe, de
défendre les intérêts des malvoyants, d'assurer l'égalité des chances et l'intégration sociale et de faire fonction de forum
européen d'échange d'expériences dans les domaines concernant les personnes malvoyantes.

  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : DEBRA
Adresse : 13 Wellington Business Park  - Dukes Ride

UK - BERKSHIRE RG45 6LS
UNITED KINGDOM

Téléphone : +44.1344.77.19.61
Télécopie : +44.1344.76.26.61
Représentant légal : M. JOHN DART
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
La "European Alliance of Epidermolysis Bullosa Support Groups" (DEBRA Europe) vise essentiellement à
promouvoir la coopération entre les groupes de soutien oeuvrant dans le domaine de l'épidermolyse bulleuse et à
mettre en place dans toute l'Europe des services communs pour les personnes atteintes de cette maladie.
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  Domaine d'activité : Assurer la coordination et la diffusion des informations au niveau de l’UE
Titre du projet : COORDINATION
Organisation :
Nom : EUROPEAN DYSLEXIA ASSOCIATION (E.D.A.)
Adresse : 12 Goldington Avenue

UK - BEDFORD MK40 3BY
UNITED KINGDOM

Téléphone : +44.1234.26.18.97
Télécopie : +44.1234.26.18.97
Représentant légal : M. GERARD ROBIN SALTER
Résumé :
Activités de coordination et de diffusion de l'information au niveau de l'Union européenne avec la participation
d'associations membres et/ou d'autres organisations européennes (réunions annuelles, bulletins d'information, activités
de lobby, élaboration de rapports et de publications, etc.).
Les principaux objectifs de la "European Dyslexia Association" (E.D.A.) sont d'aider et de soutenir les personnes
dyslexiques dans leurs efforts d'intégration éducative, sociale et culturelle dans la société, de promouvoir la
coopération entre les parents, les enseignants et d'autres spécialistes, de publier des informations sur ses activités,
d'encourager la recherche des causes, les diagnostics et l'intervention, de réaliser des études comparatives et de
coopérer à l'échelle mondiale avec des organisations partageant les mêmes objectifs.


